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WSTĘP 
Gratulujemy zakupu nowego skutera Linhai ADV Buck 125. Model ten jest zgodny z najnowszymi międzynarodowymi normami emisji 
spalin i spełnia wymagania dotyczące rozwoju nowoczesnego społeczeństwa. Model ten jest wynikiem ogromnego doświadczenia 
firmy Linhai w produkcji skuterów oraz motocykli sportowych, wyścigowych i turystycznych. Przeczytaj uważnie niniejszą instrukcję, 
aby cieszyć się wszystkimi zaletami skutera. Niniejsza instrukcja zawiera informacje na temat obsługi, kontroli i podstawowej 
konserwacji skutera. W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących obsługi lub konserwacji skutera należy skontaktować się z 
dealerem Linhai. Ignorowanie instrukcji bezpieczeństwa zawartych w niniejszej instrukcji, uwag dotyczących bezpieczeństwa i 
dobrych praktyk jazdy może prowadzić do wypadków, poważnych obrażeń lub śmierci; 

Zawsze używaj oryginalnych części i akcesoriów Linhai. 

Niniejsza publikacja zawiera najnowsze informacje o produkcie dostępne w momencie drukowania. LINHAI Power Machinery 
Group Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do modyfikacji tego modelu i niniejszej instrukcji bez wcześniejszego powiadomienia i bez 
zaciągania jakichkolwiek zobowiązań. Niektóre informacje i ilustracje w niniejszej instrukcji mają charakter poglądowy. Funkcje i 
wyposażenie przedstawione w niniejszej instrukcji mogą różnić się od rzeczywistego produktu. 

WSKAZÓWKA 
Niektóre zdjęcia mają charakter poglądowy. Konkretny skuter może się różnić. 



 

W niniejszej instrukcji zastosowano następujące symbole i terminy w celu oznaczenia szczególnie ważnych informacji: 

NIEBEZPIECZEŃSTWO 
Symbol ostrzeżenia o niebezpieczeństwie wskazuje na bezpośrednio niebezpieczną sytuację, która, jeśli się jej nie uniknie, MOŻE 
spowodować śmierć lub poważne obrażenia. 

OSTRZEŻENIE 
Niezastosowanie się do instrukcji OSTRZEŻENIA MOŻE spowodować poważne obrażenia lub śmierć operatora pojazdu lub innych 
osób. 
UWAGA 
Wskazuje specjalne środki ostrożności, które należy podjąć, aby uniknąć uszkodzenia pojazdu lub umiarkowanych obrażeń 
rowerzysty. 
WSKAZÓWKA 
WSKAZÓWKA zawiera kluczowe informacje ułatwiające lub wyjaśniające procedury. 



 

NAKLEJKI OSTRZEGAWCZE 
Naklejki ostrzegawcze na skuterze ostrzegają przed potencjalnymi zagrożeniami, które mogą spowodować poważne 
obrażenia, lub zawierają ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa. Należy uważnie przeczytać te naklejki i nie wolno ich 
usuwać. 
Naklejka ostrzegawcza na panelu centralnym: 

 

OSTRZEŻENIE 
W trosce o bezpieczeństwo swoje i innych osób, przed 
przystąpieniem do użytkowania skutera należy uważnie 
przeczytać instrukcję obsługi i konserwacji. 

Naklejka ostrzegawcza na pokrywie akumulatora: 

 

OSTRZEŻENIE 
• Aby uniknąć możliwości wybuchu, należy zawsze 
podłączać przewody akumulatora w podanej kolejności. 
Czerwony (dodatni) kabel jako pierwszy; czarny (ujemny) 
kabel jako ostatni. 
• Wybuchający akumulator może spowodować 
poważne obrażenia lub śmierć. 
• Podczas wyjmowania akumulatora należy najpierw 
odłączyć przewód ujemny (czarny). 
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WAŻNE INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA 
NIEBEZPIECZEŃSTWO 
• Skuter nie jest zabawką i może być niebezpieczny. Należy zachować ostrożność podczas jazdy lub wykonywania manewrów. 
• Należy uważnie przeczytać niniejszą instrukcję, aby poznać wszystkie funkcje i cechy skutera. 
• Należy znać swoje ograniczenia i ograniczenia skutera. 
• Nigdy nie należy prowadzić pojazdu pod wpływem alkoholu, narkotyków lub leków. 
• Zawsze noś zatwierdzony kask. Większość wypadków śmiertelnych na skuterach, skuterach i motorowerach spowodowana jest 
urazami głowy. Noszenie kasku ma zasadnicze znaczenie dla zapobiegania i zmniejszania ciężkości tych obrażeń. 
• Zawsze noś rękawice, długie spodnie i odzież ochronną w jasnych kolorach, która chroni dłonie, ramiona, nogi, kostki i stopy. 
Nigdy nie noś luźnej odzieży, która mogłaby zaczepić się o dźwignie, podnóżki, koła, kierownicę itp. 
• Pasażerowie również muszą przestrzegać tych środków ostrożności. 
• Przed uruchomieniem silnika należy upewnić się, że jedna z dźwigni hamulca została wciśnięta przy całkowicie zamkniętej 
przepustnicy. 
• Nadmierna prędkość zwiększa ryzyko utraty kontroli nad skuterem. Nigdy nie należy jechać szybciej niż pozwalają na to warunki 
drogowe, natężenie ruchu i widoczność. Należy pamiętać, że warunki pogodowe mogą negatywnie wpływać na jazdę (wiatr, 
deszcz, mgła itp.). 
• Przyspieszaj i hamuj delikatnie, aby uniknąć ryzyka utraty kontroli nad skuterem. 
• Nie wolno jeździć agresywnie. 
• Należy być przygotowanym na szybkie zatrzymanie się lub wykonanie manewru wymijania. 
• Aby uzyskać najlepszą skuteczność hamowania, należy używać jednocześnie przedniego i tylnego hamulca. 
• Ten model jest wyposażony w system ABS na każdym kole, który zapobiega blokowaniu się hamulców podczas gwałtownego 
hamowania. Należy jednak pamiętać, że system ABS nie jest w stanie zapobiec wypadkom spowodowanym nadmierną prędkością, 
nieostrożną jazdą, zbyt bliskim odstępem lub śliską nawierzchnią. Ważne jest, aby jeździć bezpiecznie i uważnie, aby zapobiec 
wypadkom. 
• Układ ABS nie działa przy prędkościach poniżej 10 km/h. 
• Podczas jazdy należy być widocznym dla innych, ustawiając się na drodze lub nosząc jaskrawą odzież odblaskową. 
• Zawsze włączaj kierunkowskaz przed skrętem, zmianą kierunku jazdy lub pasa ruchu. Upewnij się, że inni Cię widzą. 
• Kierunkowskazy nie wyłączają się automatycznie po zakończeniu manewru. Ustaw przełącznik kierunkowskazów w pozycji 
środkowej, aby nie dezorientować innych kierowców. 



 

• Używaj świateł awaryjnych, gdy chcesz ostrzec innych o możliwym niebezpieczeństwie, takim jak korek, wypadek lub 
tymczasowe zatrzymanie. 
• Nigdy nie należy przewozić więcej niż jednego pasażera i należy upewnić się, że posiada on niezbędną wiedzę na temat jazdy 
na skuterze. 
• Pasażer musi siedzieć na siedzeniu pasażera. 
• Nigdy nie należy przewozić pasażera, który nie jest w stanie umieścić obu stóp na podnóżkach. 
• Podczas jazdy należy zawsze zachować kontrolę nad pojazdem. Kierowca musi trzymać obie ręce na kierownicy i obie stopy 
na płycie podłogowej. 
• Zawsze staraj się unikać hamowania awaryjnego na mokrej nawierzchni, ponieważ może to być bardzo niebezpieczne. Na 
mokrej lub oblodzonej nawierzchni należy hamować delikatnie. 
• Zawsze zwalniaj podczas zbliżania się do zakrętów i skrzyżowań lub podczas przejeżdżania przez skrzyżowania. 
• Zachowaj szczególną ostrożność podczas mijania nieruchomych pojazdów. Ich pasażerowie mogą nie zauważyć skutera i 
nagle otworzyć drzwi samochodu. 
• Nawierzchnie dróg, szyny tramwajowe, wyboje, znaki poziome, podłoże na placach budowy są śliskie, gdy są mokre. Dlatego 
należy zawsze zwalniać i przejeżdżać przez nie ostrożnie. Skuter należy utrzymywać w pozycji pionowej, aby uniknąć przewrócenia 
się. 
• Nie należy wykonywać żadnych niebezpiecznych manewrów, takich jak skoki, jazda z podniesionym przednim kołem, zakręty z 
nadmierną prędkością, palenie gumy i inne. 
• Przed jazdą należy zawsze sprawdzić działanie hamulców. Skuteczność hamowania może być mniejsza, gdy są mokre. 
• Skuter należy parkować na twardej i najlepiej płaskiej powierzchni, aby się nie przewrócił. 
• Nigdy nie przeciążaj skutera. Dodatkowy ciężar wpływa na prowadzenie, hamowanie i stabilność skutera. Przeciążenie lub 
nieprawidłowe obciążenie może spowodować wypadek, w którym użytkownik może odnieść poważne obrażenia lub zginąć. 
Patrz rozdział "Opony". 
• Upewnij się, że ładunek jest bezpiecznie przymocowany do skutera. Zmiana ciężaru ładunku podczas jazdy może 
spowodować nagłą niestabilność i odwrócić uwagę od sytuacji na drodze. 
• Podczas przewożenia ładunku należy wydłużyć drogę hamowania i zmniejszyć prędkość. Ładunek powinien znajdować się jak 
najniżej. Zbyt wysokie ładunki podnoszą środek ciężkości pojazdu i zmniejszają jego stabilność. 
• Nie należy przewozić zwierząt. 
• Należy unikać pozostawiania skutera na biegu jałowym przez zbyt długi czas. 
• Skuter posiada kilka elementów, które mogą być gorące podczas jazdy i po jej zakończeniu (wydech, silnik, tarcze hamulcowe 
itp.). Należy unikać kontaktu z tymi elementami bezpośrednio po zatrzymaniu skutera. 
• Za każdym razem, gdy podnosisz lub zdejmujesz siedzenie, przed jazdą sprawdź, czy siedzenie jest dobrze zamknięte. 
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• Upewnij się, że schowki są bezpiecznie zamknięte. W schowkach nie należy przechowywać delikatnych, ciężkich lub 
łatwopalnych przedmiotów. 
• Należy zawsze używać opon (rozmiar i typ) określonych w niniejszej instrukcji. 
• Należy zawsze używać paliwa odpowiedniego dla skutera. 
• Należy zawsze używać olejów, smarów i płynów chłodzących zalecanych przez producenta. 
• Przed każdą jazdą należy sprawdzić takie elementy, jak hamulce, układ kierowniczy, ciśnienie w oponach, paliwo, olej silnikowy 
i lusterka wsteczne. 
• Nie należy modyfikować skutera w celu zwiększenia prędkości lub zmiany właściwości jezdnych. Modyfikacje i komponenty, 
które zmieniają specyfikacje producenta, mogą sprawić, że skuter będzie niebezpieczny, unieważnią gwarancję i sprawią, że nie 
będzie można legalnie używać skutera na drogach publicznych. 
• Usunięcie lub modyfikacja świateł, układu wydechowego i dolotowego, układu kontroli emisji spalin i innych ważnych 
systemów może również sprawić, że skuter będzie nielegalny. 
• Gazy emitowane przez silnik są potencjalnie toksyczne i nie należy ich wdychać. Nie uruchamiaj silnika w zamkniętych 
pomieszczeniach. 
• Nigdy nie napełniaj całkowicie zbiornika paliwa. Należy pozostawić miejsce na rozszerzenie się benzyny pod wpływem wzrostu 
temperatury. 
• Wszelkie zmiany numeru ramy, silnika lub numeru rejestracyjnego pojazdu są zabronione. 
• Instalacja nieoryginalnych akcesoriów lub niezatwierdzonych modyfikacji pojazdu może spowodować unieważnienie 
gwarancji. Modyfikacje nadwozia, silnika lub charakterystyki skutera mogą narazić użytkownika i inne osoby na ryzyko wypadku 
lub śmierci. Użytkownik ponosi odpowiedzialność za wszelkie wypadki, do których może dojść w wyniku modyfikacji pojazdu. Nigdy 
nie należy instalować akcesoriów, które mogłyby pogorszyć osiągi pojazdu. Akcesoria przymocowane do kierownicy lub w 
obszarze przedniego widelca mogą powodować niestabilność ze względu na zły rozkład masy lub zmiany aerodynamiki. Podczas 
mocowania akcesoriów do kierownicy lub przedniego widelca należy pamiętać, że powinny one być jak najlżejsze. Duże lub 
nieporęczne akcesoria mogą poważnie pogorszyć stabilność skutera, ponieważ mogą powodować niestabilność 
aerodynamiczną. 
• Linhai nie zatwierdza ani nie zaleca stosowania nieoryginalnych akcesoriów, które mogłyby zmienić konstrukcję lub oryginalne 
właściwości pojazdu, nawet jeśli zostały one sprzedane i zainstalowane przez oficjalnego dealera. 
• Instalacja akcesoriów elektrycznych wymaga szczególnej uwagi. Jeśli pobór mocy tych akcesoriów przekracza możliwości 
układu elektrycznego pojazdu, może to spowodować nagłe awarie, utratę oświetlenia lub mocy silnika. Korzystanie z akcesoriów 
elektrycznych może skrócić żywotność akumulatora. 
• Jeśli jakakolwiek naklejka ostrzegawcza na skuterze odpadnie lub stanie się trudna do odczytania, należy skontaktować się z 
dealerem Linhai w celu jej wymiany. 

Nieprzestrzeganie tych ostrzeżeń zwiększa prawdopodobieństwo wypadku, a w konsekwencji poważnych obrażeń i śmierci. 
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OPIS 
Widok z lewej strony 

 

1. Zbiornik paliwa 
2. Stopka boczna 
3. Siedzenie 
4. Stopka środkowa 
5. Złącze do diagnostyki 

6. Filtr powietrza 
7. Światło tylne / światło hamowania 
8. Tylny kierunkowskaz 
9. Korek wlewu oleju przekładni głównej 
10. Tylne koło 
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Widok z prawej strony 

 

1. Tłumik wydechu 
2. Akumulator 
3. Schowek pod siedzeniem 
4. Korek wlewu oleju silnikowego 
5. Tylne zawieszenie 

6. Podnóżek pasażera 
7. Przedni kierunkowskaz 
8. Światło pozycyjne 
9. Reflektor 
10. Przednie koło 
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Mierniki i elementy sterujące 

 

1. Dźwignia hamulca tylnego 
2. Lewy przełącznik kierownicy 
3. Pompa hamulcowa hamulca tylnego 
4. Korek zbiornika paliwa 

5. Pompa hamulcowa przedniego 
hamulca 
6. Deska rozdzielcza / wyświetlacz LCD 
7. Prawy przełącznik kierownicy 
8. Dźwignia hamulca przedniego 

9. Uchwyt przepustnicy 
10. Wyłącznik główny / blokada kierownicy 
11. Przedni schowek 
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IDENTYFIKACJA POJAZDU 
Numer identyfikacyjny pojazdu 
Numer identyfikacyjny pojazdu znajduje się na tylnej środkowej 
części ramy. 

 

CZĘŚCI I ICH FUNKCJE 
Wyłącznik główny / blokada kierownicy 
Wyłącznik główny/blokada kierownicy steruje zapłonem i 
oświetleniem oraz blokuje kierownicę. Po odblokowaniu skutera 
(przez naciśnięcie przycisku odblokowania pilota lub 
odblokowanie bezkluczykowe) przez 5 sekund można ręcznie 
ustawić ten przełącznik w żądanym położeniu. 

WSKAZÓWKA 
Główny przełącznik / blokada kierownicy jest wyposażona w 
zaślepkę ochronną otworu na kluczyk do włożenia kluczyka 
zapasowego. (Patrz strona 19) 
Pozycje przełącznika głównego: 
"i" (WŁ.): W tej pozycji wszystkie systemy elektryczne są 
włączone i można uruchomić silnik. 

"O" (WYŁ.): W tej pozycji wszystkie systemy elektryczne są 
wyłączone 

" " (BLOKADA): W tej pozycji można zablokować układ 
kierowniczy, a wszystkie systemy elektryczne są wyłączone. 
Kl k ż  j ć  
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Numer seryjny silnika 
Numer seryjny silnika znajduje się w górnej tylnej lewej części 
skrzyni korbowej. 



 

W tej pozycji można nacisnąć kwadratowy przycisk po 
prawej stronie, aby elektrycznie otworzyć pokrywę zbiornika 

li  l b i d i  

Pilot 
Do skutera dołączone są dwa piloty z zapasowym kluczykiem 
w środku. 

 

Przycisk 
i i  

Przycisk alarmu 

Przycisk 
zablokowania/ 
odblokowania 

 

Pilot 
 

Pilot bezkluczykowy 

Ręczny 

przycisk 

odblokowani

a/zablokowa

nia 

  

 

 

Pilot z systemem bezkluczykowym 
Umożliwia zdalne odblokowanie kierownicy i stacyjki oraz 
uruchomienie skutera bez naciskania jakiegokolwiek przycisku 
pilota. 
Funkcja ta jest domyślnie aktywna przy każdym uruchomieniu 
pojazdu. Aby wyłączyć tę funkcję, przy zapłonie ustawionym w 
pozycji innej niż " ", naciśnij i przytrzymaj przycisk odblokowania 
przez 2 sekundy, a funkcja odblokowania zbliżeniowego 
zostanie wyłączona. Ponowne naciśnięcie i przytrzymanie 
spowoduje jej ponowną aktywację. 
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PALIWO / SIEDZENIE (FUEL / SEAT) 

OSTRZEŻENIE 
Gdy skuter jest w ruchu, nie należy ustawiać przełącznika 

głównego w położeniu "O" lub "  ". Wszystkie obwody 
elektryczne zostaną wyłączone, co może spowodować utratę 
kontroli nad skuterem i wypadek. 

Zdalny dostęp bezkluczykowy / kluczyk zapasowy 
Umożliwia zdalne odblokowanie kierownicy, włączenie zapłonu 
i zdalne uruchomienie skutera jednym naciśnięciem przycisku. 



 

Przycisk szukania pojazdu 
Chcąc znaleźć skuter, naciśnij przycisk wyszukiwania. System 
wyemituje 3 sygnały dźwiękowe, a jednocześnie 
kierunkowskazy migną 3 razy, informując właściciela o 
lokalizacji pojazdu. 
Przytrzymanie przycisku wyszukiwania przez dłuższy czas (około 
10 sekund) tymczasowo wyłącza dźwięk alarmu pojazdu, a 
skuter tylko miga. Jednak po ponownym włączeniu zapłonu 
funkcja alarmu dźwiękowego zostanie wznowiona. Gdy alarm 
jest aktywny, naciśnij raz przycisk wyszukiwania pojazdu, aby 
wyłączyć alarm. 

Przycisk alarmu -  
Aby włączyć alarm: przy stacyjce ustawionej w pozycji "  ", 
naciśnij przycisk alarmu jeden raz, system wyemituje jeden 
sygnał dźwiękowy, a kierunkowskazy migną jeden raz. Funkcja 
alarmu aktywuje się również automatycznie 30 sekund po 
przełączeniu zapłonu do pozycji "  " lub "  ". Alarm można 
włączyć tylko wtedy, gdy zapłon jest w pozycji "  " lub "  " 
(kierownica jest zablokowana). 

Przycisk bezkluczykowego odblokowania/zablokowania 
Skuter jest wyposażona w funkcję bezkluczykowego 

blokowania kierownicy. Jeśli używany jest pilot z przyciskiem "  
", a pilot znajduje się w zasięgu 1,2 m od skutera, skuter można 
odblokować i aktywować zdalnie. 

W przypadku korzystania z pilota z przyciskiem "  " należy 
nacisnąć ręczny włącznik zapłonu, aby aktywować system, a 
przez 5 sekund przełącznik można obrócić do pozycji "i", 
"FUEL/SEAT", "  ", "  ". 

Należy również pamiętać o następujących kwestiach: 
• Jeśli wyłącznik zapłonu znajduje się w położeniu "i" (Wł.), 

przyciski pilota nie są aktywne. 
• Efektywna odległość wykrywania pojazdu wynosi około 1,2 

m w zależności od stanu baterii. 
• Maksymalna odległość działania pilota zdalnego 

sterowania wynosi około 100 metrów (w obszarach bez 
przeszkód i zakłóceń). 

• Pobór prądu systemu Smart Lock w trybie czuwania wynosi 
około 2 mA. 

• System bezkluczykowy posiada zabezpieczenie przed 
wysokim napięciem (zabezpieczenie nadprądowe). 
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Kluczyk zapasowy 
Jeśli funkcja odblokowania bezkluczykowego nie działa, na 
przykład z powodu niskiego poziomu naładowania baterii lub 
awarii elektrycznej, do obsługi pojazdu można użyć kluczyka 
zapasowego  znajdującego się w pilocie. Włóż kluczyk 
zapasowy do środkowego gniazda w ręcznym wyłączniku 
zapłonu i obróć go o 180 stopni. Spowoduje to aktywację 
wyłącznika głównego. Obróć ręczny wyłącznik zapłonu do 
pozycji SEAT/FUEL, aby odblokować siedzenie lub korek 
zbiornika paliwa, lub do pozycji "i" / Wł. i można uruchomić 
silnik. 

 

Zapasowy kluczyk 

Wymiana baterii pilota zdalnego sterowania 
Jeśli wskaźnik pilota zacznie migać 5 razy po włączeniu zapłonu 
lub zasięg działania ulegnie skróceniu, należy jak najszybciej 
wymienić baterię pilota. Zalecamy udanie się w tym celu do 
dealera. 

Typ baterii: CR2032 

1. Zdejmij górną obudowę, wkładając w szczelinę monetę lub 
płaski śrubokręt przykryty ściereczką ochronną. 
2. Wymień starą baterię na nową, stroną ujemną skierowaną do 
góry. 
3. Zatrzaśnij dwie połówki pilota z powrotem. Upewnij się, że 
górna i dolna obudowa są ustawione we właściwej pozycji. 
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OSTRZEŻENIE 

Nie połykać baterii. Połknięcie baterii może spowodować 
poważne oparzenia wewnętrzne, a nawet śmierć. 

Baterię należy trzymać z dala od dzieci. 
Komora baterii powinna być bezpiecznie zamknięta. 
W przypadku połknięcia baterii przez dziecko należy natychmiast 

skontaktować się z lekarzem. 



 

Wskaźniki i lampki ostrzegawcze 

 

1. Wskaźnik kontroli trakcji 
2. Ostrzeżenie o awarii 
silnika 
3. Wskaźnik ABS 
4. Ostrzeżenie o 
temperaturze silnika 
5. Wskaźnik świateł 
drogowych 
6. Wskaźnik skrętu 

Wskaźnik ABS  

W normalnych warunkach wskaźnik ABS włącza się, gdy kluczyk 
znajduje się w położeniu "ON" i wyłącza się, gdy prędkość 
pojazdu przekroczy 10 km/h. 
Jeśli kontrolka ABS nie zapala się po przekręceniu kluczyka do 
pozycji "ON" lub pozostaje włączona lub miga podczas jazdy, 
lub kontrolka ABS pozostaje włączona po przekroczeniu 
prędkości 10 km/h, układ ABS nie działa prawidłowo. Skontaktuj 
się z autoryzowanym dealerem Linhai w celu kontroli. 

WSKAZÓWKA 
Gdy skuter stoi na stopce środkowej, a silnik pracuje na 
wysokich obrotach, wskaźnik ABS włączy się. W takim 
przypadku nie oznacza to usterki systemu ABS. Wówczas należy 
wyłączyć, a następnie włączyć główny wyłącznik, aby 
zresetować lampkę ostrzegawczą. 

[Kategorie] 20 

Wskaźnik kontroli trakcji (TCS)   
Po włączeniu skutera wskaźnik kontroli trakcji (TCS) zacznie migać 
i zgaśnie po rozpoczęciu jazdy. Kontrolę trakcji można wyłączyć 
w ustawieniach wyświetlacza. Jeśli system TCS zostanie 
wyłączony, wskaźnik TCS pozostanie włączony na stałe. Po 
każdym uruchomieniu skutera kontrola trakcji zostanie 
automatycznie zresetowana i będzie ponownie aktywna. Gdy 
kontrola trakcji jest włączona (aktywna), w przypadku poślizgu 
tylnego koła kontrola trakcji aktywnie zmniejsza moment 
obrotowy silnika w celu zmniejszenia poślizgu tylnego koła. Gdy 
kontrola trakcji aktywnie działa, wskaźnik TCS szybko miga. 

OSTRZEŻENIE 

Jeśli wskaźnik TCS pozostaje włączony podczas działania kontroli 
trakcji, oznacza to awarię systemu TCS. Należy jak najszybciej 
skontaktować się z autoryzowanym serwisem Linhai. 

OSTRZEŻENIE 
Jeśli wskaźnik ABS nie zgaśnie po przekroczeniu prędkości 10 km/h 
lub jeśli lampka kontrolna zapali się lub zacznie migać podczas 
jazdy, system ABS jest wyłączony, a system powróci do 
standardowego hamowania bez ABS. Jeśli obie te sytuacje 
wystąpią lub jeśli kontrolka ABS w ogóle się nie zaświeci, należy 
jechać bardzo ostrożnie, aby uniknąć możliwości zablokowania 
kół podczas hamowania awaryjnego. Jak najszybciej skontaktuj 
się z autoryzowanym serwisem Linhai. 



 

Lampka ostrzegawcza temperatury silnika   

Ta lampka ostrzegawcza zapala się, gdy temperatura płynu 
chłodzącego jest zbyt wysoka (silnik jest przegrzany). W takim 
przypadku należy zaparkować skuter w bezpiecznym miejscu, 
wyłączyć główny wyłącznik i poczekać, aż silnik ostygnie. Gdy 
silnik ostygnie, sprawdź poziom płynu chłodzącego i w razie 
potrzeby uzupełnij go, a następnie włącz główny wyłącznik. 
Lampka ostrzegawcza powinna zapalić się na kilka sekund, a 
następnie zgasnąć. Jeśli problem nie ustąpi, skontaktuj się z 
autoryzowanym serwisem Linhai. 

Kontrolka EFI  
Ta kontrolka świeci się, gdy system diagnostyczny wykryje 
usterkę silnika lub układu sterowania pojazdu. Należy 
natychmiast skontaktować się z autoryzowanym serwisem 
Linhai. 
Kontrolka świateł drogowych  
Ta kontrolka włącza się, gdy włączone są światła drogowe. 
Kontrolka kierunkowskazów  
Odpowiedni wskaźnik (lewy lub prawy) na desce rozdzielczej 
miga po włączeniu kierunkowskazów. Po włączeniu świateł 
awaryjnych włączają się oba kierunkowskazy (lewy i prawy). 
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Wskaźnik paliwa 
Wskaźnik paliwa wskazuje ilość benzyny w silniku. W miarę zużycia 
benzyny w zbiorniku paliwa, liczba kresek stopniowo zmniejsza się 
od "F" (pełny zbiornik) do "E" (pusty zbiornik). Jeśli lampka 

ostrzegawcza paliwa "  " zacznie migać, oznacza to niski 
poziom paliwa w zbiorniku. Należy jak najszybciej uzupełnić 
paliwo. Nigdy nie dopuszczaj do całkowitego opróżnienia 
zbiornika. 
OSTRZEŻENIE 

Gdy lampka ostrzegawcza paliwa "  " zacznie migać, należy jak 
najszybciej zatankować paliwo. Ze względu na ruchy benzyny 
pozostającej w zbiorniku paliwa podczas hamowania, jazdy pod 
górę / z góry lub pokonywania zakrętów, silnik może zgasnąć z 
powodu braku wystarczającej ilości paliwa. 



 

Przełączniki po prawej stronie kierownicy 

 

 

1. Przyciski obsługi wyświetlacza 
2. Przełącznik świateł mijania 
3. Przełącznik świateł drogowych / mijania 
4. Przełącznik kierunkowskazów 
5. Klakson 

6. Wyłącznik silnika 
7. Sygnał awaryjny 
8. Przycisk rozruchu elektrycznego 
9. Uchwyt przepustnicy 
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PRZEŁĄCZNIKI KIEROWNICY 
 

Przełączniki po lewej stronie kierownicy 



 

tryb zegara nie jest włączony, przycisk ten służy do zmiany 
jasności wyświetlacza (5 poziomów). 

 

Naciśnij i przytrzymaj 
przez 3 sekundy, aby 
przełączać między 
jednostkami 
metrycznymi i 
imperialnymi. 
Krótkie naciśnięcie 
ustawia godziny, 
zwiększając odczyt 
godzin o jeden (1). Gdy  

OSTRZEŻENIE 
Z przełącznika przechodniego należy korzystać rozsądnie, aby nie 
wpływać na innych użytkowników drogi. Przycisk W DÓŁ 

Naciśnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wyzerować licznik 
kilometrów. Krótkie naciśnięcie powoduje ustawienie minut, 
zwiększając odczyt minut o jeden (1). 

Przycisk BACK (WSTECZ) 
Naciśnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby ustawić zegar. 
Godziny i minuty będą migać i można je zmienić, naciskając 
przyciski "W górę" lub "W dół". Podczas migania naciśnij przycisk 
"W górę", aby zwiększyć ustawienie. Naciśnij i przytrzymaj 
ponownie, aby wyjść z ustawień lub odczekaj 10 sekund, aby 
automatycznie wyjść z trybu ustawień zegara. 
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Przyciski obsługi wyświetlacza 
Przycisk W GÓRĘ 

Przycisk SET 
Naciśnij i przytrzymaj przez ponad 3 sekundy, aby wyłączyć 
funkcję kontroli trakcji. Lampka ostrzegawcza TCS zacznie 
migać, wskazując, że moduł ECU wyłączył funkcję TCS. 
Podczas normalnej jazdy lampka ostrzegawcza TCS na 
wyświetlaczu pozostanie włączona, wskazując, że kontrola 
trakcji jest wyłączona. Po ponownym uruchomieniu skutera 
funkcja kontroli trakcji zostanie ponownie włączona. 

Przełącznik świateł mijania 
Naciśnij przełącznik, aby wyłączyć światła drogowe. 
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WSKAZÓWKA 
Chociaż wyłącznik silnika zatrzymuje silnik, nie wyłącza 
wszystkich obwodów elektrycznych. Jeśli skuter zostanie 
zatrzymany przy WŁĄCZONYM zapłonie i WYŁĄCZONYM 
wyłączniku silnika, tylne światło i światło tablicy rejestracyjnej 
pozostaną włączone, co spowoduje rozładowanie 
akumulatora. 
Włącznik świateł awaryjnych  

Naciśnięcie włącznika świateł awaryjnych spowoduje 
jednoczesne włączenie przednich i tylnych świateł awaryjnych. 
Ze świateł awaryjnych należy korzystać zawsze, gdy konieczne 
jest ostrzeżenie innych kierowców o możliwym 
niebezpieczeństwie, takim jak korki, wypadki lub awaryjne 
parkowanie. 

UWAGA 
Pozostawienie włączonych świateł awaryjnych przez dłuższy 
czas może spowodować rozładowanie akumulatora. 

Przycisk START    

Aby uruchomić silnik, należy pociągnąć dźwignię hamulca 
przedniego lub tylnego i nacisnąć przycisk START. Rozrusznik 
elektryczny działa tylko wtedy, gdy dźwignia hamulca 
przedniego lub tylnego jest wciągnięta, a stopka boczna 
podniesiona. 

Przełącznik świateł drogowych / mijania  
Ustaw przełącznik (3) w pozycji "  ", aby włączyć światła 
drogowe i w pozycję "  ", aby włączyć światła mijania. 

Przełącznik kierunkowskazów   
Przesuń przełącznik (4) w prawo, aby włączyć prawe 
kierunkowskazy i w lewo, aby włączyć lewe kierunkowskazy. Po 
zwolnieniu przełącznik powróci do położenia środkowego. Aby 
wyłączyć kierunkowskazy, należy przesunąć przełącznik w 
pozycji środkowej do wewnątrz. 

Klakson   

Naciśnij przełącznik "  " (5), aby włączyć klakson. 

Wyłącznik silnika 
Wyłącznik silnika (6) służy do awaryjnego zatrzymywania silnika. 
Aby zatrzymać silnik, należy przesunąć przełącznik do pozycji 
OFF. Aby uruchomić silnik, przełącznik musi znajdować się w 
położeniu RUN. Jeśli silnik zostanie zatrzymany za pomocą 
wyłącznika silnika, należy ponownie przesunąć wyłącznik silnika 
do pozycji RUN - wyłącznik silnika musi znajdować się w pozycji 
"RUN", aby silnik mógł się uruchomić i pracować. 



 

Dźwignia hamulca tylnego 
Dźwignia hamulca tylnego znajduje się po lewej stronie 
kierownicy. Pociągnij dźwignię w kierunku kierownicy, aby 
włączyć tylny hamulec.  

 

Gniazdo USB 
Gniazdo USB (1) znajduje się po lewej stronie deski rozdzielczej. 
Jest to gniazdo typu USB-A z wyjściem 5V/2A. 

Gniazdo to umożliwia ładowanie urządzeń elektronicznych 
poprzez połączenie USB. Na gnieździe znajduje się pokrywa 
chroniąca gniazdo przed kurzem, piaskiem itp. 
UWAGA 
Korzystanie z gniazda USB na biegu jałowym lub przy 
wyłączonym silniku może spowodować rozładowanie 
akumulatora. Należy pamiętać o tej możliwości podczas 
korzystania z gniazda USB. 
UWAGA 
Nieprzestrzeganie poniższych zaleceń podczas korzystania z 
gniazda USB może spowodować uszkodzenie skutera lub 
podłączonych urządzeń. • Nie podłączaj żadnych urządzeń 
elektronicznych innych niż telefon komórkowy. • Nie używaj 
podczas mycia skutera lub w czasie deszczu. Wyciągnij kabel 
USB i załóż zaślepkę. 
WSKAZÓWKA 
Gdy gniazdo USB nie jest używane, należy założyć zaślepkę, 
aby zapobiec przedostawaniu się do niego ciał obcych. 
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Dźwignia hamulca przedniego 
Dźwignia hamulca przedniego znajduje się po prawej stronie 
kierownicy. Aby włączyć przedni hamulec, należy pociągnąć 
dźwignię w kierunku kierownicy. 



 

System ABS 
System ABS (Anti-lock Braking System) w tym skuterze 

wykorzystuje podwójny elektroniczny system sterowania, który 
może obsługiwać przedni i tylny hamulec oddzielnie. Sposób 
hamowania na skuterze z systemem ABS jest taki sam, jak w 
przypadku pojazdów bez tego systemu. Za każdym razem, gdy 
ABS jest aktywowany, poczujesz wibracje w dźwigni hamulca. 
Kontynuuj hamowanie, aby umożliwić działanie systemu ABS. Nie 
należy "pompować" dźwigni hamulca poprzez wielokrotne 
zwalnianie i ponowne naciskanie dźwigni hamulca, ponieważ 
wpłynie to negatywnie na zdolność hamowania skutera. 

OSTRZEŻENIE 
Układ ABS jest kontrolowany przez ECU, który wyłączy układ ABS 

w przypadku jego awarii. W takim przypadku układ hamulcowy 
powróci do standardowego hamowania bez ABS. 
 

OSTRZEŻENIE 

Nawet jeśli pojazd jest wyposażony w układ hamulcowy ABS, 
prędkość i droga hamowania muszą być dostosowane do 
warunków drogowych, natężenia ruchu i innych warunków. 
 

WSKAZÓWKA 
Za każdym razem, gdy kluczyk zostanie przekręcony do pozycji 

"ON", silnik zostanie uruchomiony, a prędkość przekroczy 10 km/h, 
system ABS wykona test autodiagnostyczny. 

 

1. Czujnik prędkości 
przedniego koła 
2. Przedni pierścień ABS 
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1. Czujnik prędkości tylnego 
koła 
2. Tylny pierścień ABS 



 

Korek zbiornika paliwa 
Otwieranie zbiornika paliwa 
Obróć ręczny wyłącznik zapłonu do pozycji FUEL / SEAT i 
naciśnij przycisk FUEL, aby otworzyć pokrywę zbiornika paliwa. 
Zamykanie zbiornika paliwa 
Aby zamknąć zbiornik paliwa, wciśnij korek z powrotem w 
pierwotne położenie. Upewnij się, że korek zbiornika paliwa jest 
dobrze zamknięty. 

OSTRZEŻENIE 
Przed jazdą należy upewnić się, że pokrywa zbiornika paliwa 
jest prawidłowo zamontowana i zablokowana, aby uniknąć 
wycieku paliwa, co może spowodować pożar. 
Paliwo 
Używaj wyłącznie benzyny bezołowiowej 95-oktanowej (E10). 
Pojemność zbiornika paliwa: 12 l 

Tankowanie: 
1. Wyłącz silnik. 
2. Unikaj wszelkich źródeł ognia. Nie pal tytoniu. 
3. Podczas tankowania włóż całą dyszę paliwa do zbiornika. 

4. Nie przepełniaj zbiornika. Po podgrzaniu (ciepło może 
pochodzić z silnika lub światła słonecznego) benzyna rozszerza 
się i może wylać się ze zbiornika. 
5. Nie wylewaj benzyny na gorący silnik. 
6. Do wycierania rozlanego paliwa na skuterze używaj czystej, 
suchej szmatki. Benzyna może uszkodzić malowane 
powierzchnie i części plastikowe. 
7. Po zakończeniu tankowania upewnij się, że korek zbiornika 
paliwa jest dobrze zamknięty. 

OSTRZEŻENIE 
Benzyna jest szkodliwa, łatwopalna i wybuchowa i może 
spowodować obrażenia ciała lub śmierć. Podczas pracy z 
paliwem należy zachować ostrożność. Nie wolno spuszczać 
benzyny ustami. W razie przypadkowego połknięcia paliwa, 
wdychania zbyt dużej ilości gazów paliwowych lub dostania 
się paliwa do oka, należy natychmiast zwrócić się o pomoc 
medyczną. Jeśli paliwo rozleje się na skórę lub ubranie, 
natychmiast zmyć je wodą z mydłem i zmienić ubranie, 
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Siedzenie 
Otwieranie siedzenia 
Obróć ręczny wyłącznik zapłonu do pozycji FUEL / SEAT i 
naciśnij przycisk SEAT, aby otworzyć siedzenie i bagażnik pod 
nim. 

Zamykanie siedzenia 
1. Popchnij siedzenie w dół, aż usłyszysz kliknięcie wskazujące, 
że siedzenie jest prawidłowo zamknięte. Upewnij się, że 
siedzenie jest prawidłowo zablokowane. 
2. Jeśli opuszczasz skuter, wyjmij kluczyk z wyłącznika głównego. 

WSKAZÓWKA 
Przed jazdą upewnij się, że siedzenie jest zablokowane. 

Płyta podłogowa kierowcy 

Podnóżki pasażera 

 

Skuter jest wyposażona w podnóżki pasażera po obu 
stronach pojazdu. Pasażer musi trzymać stopy na 
podnóżkach podczas jazdy. Gdy podnóżki nie są używane, 
należy je schować. 

Skuter jest wyposażona w płytę 
podłogową dla kierowcy (1), która 
jest przeznaczona do umieszczenia 
stóp kierowcy. 

 

1. Płyta podłogowa kierowcy 
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OSTRZEŻENIE 

Podczas jazdy stopy kierowcy powinny zawsze znajdować się na 
płycie podłogowej. 



 

 

Skuter jest wyposażony w dwa schowki: jeden w przedniej 
części, pod kierownicą, a drugi w bagażniku, pod siedzeniem. 
Maksymalny limit wagi 1,5 kg. 
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Wieszanie kasku na haczykach: 
Otwórz siedzenie, zawieś kask(i) na haczyku(ach), a następnie 
zamknij siedzenie. 
Zdejmowanie kasku z haczyków: 
Otwórz siedzenie i zdejmij kask(i) z haczyków. Zamknij siedzenie. 

Haczyki na kask 
Po otwarciu siedzenia widać dwa 
haczyki, na których można 
zawiesić kask, a następnie 
zamknąć siedzenie, aby go 
zabezpieczyć. Przed 
opuszczeniem pojazdu sprawdź, 
czy kaski są dobrze zamocowane. OSTRZEŻENIE 

-Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia skutera: 150 kg. 
-Nie instaluj akcesoriów i nie przewoź ładunków, które mogą 

zakłócać ruch kierownicy. 
-Przeciążenie może prowadzić do niebezpiecznych sytuacji, gdy 

przedmioty spadną podczas jazdy. 

OSTRZEŻENIE 
 Nie jedź z kaskiem (kaskami) zawieszonym(i) na haczyku(ach). 
Kask może uderzyć o inne przedmioty, co może spowodować 
utratę kontroli nad pojazdem i wypadek. 

Schowek przedni 



 

Schowek pod siedzeniem 
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OSTRZEŻENIE 

Podczas korzystania ze schowka pod siedzeniem należy 
pamiętać o następujących kwestiach: 
• Schowek pod siedzeniem może nagrzewać się pod wpływem 
promieni słonecznych lub ciepła pochodzącego z silnika. 
• W schowku tym nie należy przechowywać żywności, 
przedmiotów łatwopalnych lub podatnych na uszkodzenia 
termiczne. 
• Nie należy kierować wody pod ciśnieniem na środkowy 
schowek, ponieważ woda zostanie wtłoczona do jego wnętrza. 
• Przed myciem pojazdu należy wyjąć wszystkie przedmioty ze 
schowka pod siedzeniem. W celu ochrony przed wilgocią można 
zapakować przedmioty do plastikowej torby przed 
umieszczeniem ich w schowku pod siedzeniem. 
• W schowku nie należy przechowywać łatwopalnych płynów, 
przedmiotów delikatnych lub takich, które mogłyby się zapalić. 
• Opuszczając pojazd, należy zabrać ze sobą wszystkie cenne 
przedmioty i upewnić się, że siedzenie jest prawidłowo 
zablokowane. 

OSTRZEŻENIE 

Maksymalny limit wagi: 5 kg 
Całkowity limit masy pojazdu: 150 kg 
-Przeciążenie może prowadzić do niebezpiecznych sytuacji, gdy 
przedmioty spadną podczas jazdy. 



 

Stopka boczna Tylne zawieszenie 

 

Skuter jest wyposażona 
w stopkę boczną w 
lewym dolnym rogu 
pojazdu, której można 
używać do podparcia 
skutera, gdy nie jest w 
ruchu. 
Aby opuścić stopkę 
boczną, należy 
przesunąć ją stopą w 
dół. 
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OSTRZEŻENIE 
Tylny amortyzator zawiera sprężony azot. Przed przystąpieniem do 
obsługi tylnego amortyzatora należy zapoznać się z poniższymi 
informacjami. Producent nie ponosi odpowiedzialności za 
uszkodzenia mienia lub obrażenia ciała wynikające z 
niewłaściwego obchodzenia się z amortyzatorem. 
Nie manipulować przy amortyzatorze ani nie próbować go 
otwierać. 
Nie wystawiać tylnego amortyzatora na działanie otwartego 
ognia lub innego źródła wysokiej temperatury. Wysoka 
temperatura może spowodować wybuch z powodu 
nadmiernego ciśnienia gazu. 
Nie zginaj, nie deformuj ani nie uszkadzaj tylnego amortyzatora w 
żaden sposób. Uszkodzenie tylnego amortyzatora spowoduje 
słabe tłumienie drgań. 

OSTRZEŻENIE 
Przed rozpoczęciem jazdy należy upewnić się, że stopka boczna 

jest podniesiona. W przeciwnym razie może ona dotykać drogi 
podczas jazdy, co będzie rozpraszać kierowcę i może 
spowodować utratę kontroli nad skuterem. 

Jeśli sprężyna stopki bocznej straci napięcie, stopka boczna 
może się poluzować podczas jazdy. Wymianę słabej sprężyny 
należy zlecić autoryzowanemu serwisowi Linhai. 

Opuść 
Podni

 



 

pasażera. Naciśnij prawą stopą końcówkę stopki i 
jednocześnie pociągnij skuter do góry i do tyłu. 

Stopka środkowa 
znajduje się na środku 
skutera, poniżej pojazdu. 
Aby opuścić stopkę 
środkową, trzymaj skuter 
pionowo i stań po lewej 
stronie skutera. 
Przytrzymaj lewy uchwyt 
kierownicy i lewy uchwyt  

kontroli emisji spalin składa się z: katalizatora, zaworu 
odpowietrzającego skrzyni korbowej. 

Katalizator znajduje się w tłumiku. Przekształca on szkodliwe gazy 
spalinowe w bezpieczniejsze poprzez reakcję chemiczną. 
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Stopka środkowa 

OSTRZEŻENIE 

Aby zapewnić zgodność emisji spalin z odpowiednimi normami i 
zachować dobre osiągi pojazdu: 
1. Nie należy demontować, modyfikować ani serwisować części 
układu kontroli spalin. 
2. Skuter należy konserwować zgodnie z instrukcją obsługi, a w 
szczególności zgodnie z tabelą konserwacji okresowej. 
 

Katalizator 

OSTRZEŻENIE 
Przed rozpoczęciem jazdy należy upewnić się, że stopka 

środkowa jest podniesiona, w przeciwnym razie może ona 
dotknąć drogi podczas jazdy, co rozproszy kierowcę i może 
spowodować utratę kontroli nad skuterem. 

Jeśli sprężyna stopki centralnej straci napięcie, stopka boczna 
może się poluzować podczas jazdy. Wymianę słabej sprężyny 
należy zlecić autoryzowanemu serwisowi Linhai. 
 

System kontroli emisji spalin 
Skuter jest wyposażona w system kontroli emisji spalin, który 

zapewnia, że emisja spalin spełnia obowiązujące normy. Układ 



 

Czujnik tlenu 
Czujnik tlenu (1) w układzie wydechowym mierzy zawartość 
tlenu w spalinach. 
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OSTRZEŻENIE 
• Należy używać wyłącznie 95-oktanowego paliwa 

bezołowiowego. Stosowanie paliwa ołowiowego spowoduje 
uszkodzenie katalizatora. 

• Nie wyłączaj głównego wyłącznika, gdy skuter jest w ruchu, 
ponieważ duże ilości niespalonych gazów dostaną się do 
tłumika i spalą się tam, co spowoduje uszkodzenie 
katalizatora. 

OSTRZEŻENIE 
Układ wydechowy nagrzewa się po jeździe. Aby zapobiec 

ryzyku pożaru lub oparzeń: 
• Podczas parkowania skutera należy upewnić się, że 

materiały łatwopalne, takie jak sucha trawa lub liście, nie mają 
kontaktu z układem wydechowym. 

• Skuter należy parkować w miejscach, w których piesi i 
dzieci nie mogą go dotknąć, aby zapobiec poparzeniom. 

• Przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac 
konserwacyjnych należy upewnić się, że tłumik i układ 
wydechowy ostygły. 

• Silnik nie powinien pracować na biegu jałowym przez długi 
czas, w przeciwnym razie może wytwarzać zbyt dużo ciepła i 
spowodować pożar lub uszkodzenie układu kontroli emisji spalin. 



 

[Kategorie] 34 



 

Obszar Czynność Strona 

Paliwo 
- Sprawdź poziom paliwa. Uzupełnij w razie potrzeby. 
- Sprawdź, czy nie ma wycieków z przewodów paliwowych. 13 

Olej silnikowy 
- Sprawdź poziom oleju silnikowego. W razie potrzeby dolej oleju. 
- Sprawdź, czy nie ma wycieków. 24~25 

Olej przekładni 
głównej 

- Sprawdź, czy nie ma wycieków. 26 

Płyn chłodzący - Sprawdź, czy nie ma wycieków. W razie potrzeby uzupełnij zalecany płyn chłodzący do określonego 
poziomu. 

27 

Hamulec przedni 
Hamulec tylny 

- Sprawdź działanie hamulca. 
- Jeśli hamulec wydaje się luźny i miękki, należy poprosić sprzedawcę Linhai o odpowietrzenie układu 
hydraulicznego. 
- Sprawdź zużycie klocków hamulcowych; w razie potrzeby wymień. 
- Sprawdź poziom płynu hamulcowego w pompie hamulcowej, w razie potrzeby uzupełnij do 
określonego poziomu. 
- Sprawdź, czy nie ma wycieków w hydraulicznym układzie hamulcowym. 

32~33 
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KONTROLA PRZED JAZDĄ 
Aby zapewnić bezpieczeństwo, użytkownik jest odpowiedzialny za przeprowadzenie kontroli przed jazdą i upewnienie się, że jazda 
jest bezpieczna. Skuter należy sprawdzać i konserwować zgodnie z niniejszą instrukcją. Zanim wsiądziesz na skuter, sprawdź 
następujące elementy. 

OSTRZEŻENIE 
Jeśli skuter nie będzie odpowiednio sprawdzany i konserwowany, zwiększy to prawdopodobieństwo wypadku lub uszkodzenia części. 
W przypadku stwierdzenia jakiegokolwiek problemu należy przerwać jazdę. Jeśli nie możesz znaleźć rozwiązania problemu w niniejszej 
instrukcji, skontaktuj się z autoryzowanym sprzedawcą Linhai w celu kontroli. 



 

Obszar Czynność Strona 
Uchwyt przepustnicy - Sprawdź, czy działa płynnie. 

- Sprawdź luz uchwytu. W razie potrzeby skontaktuj się z dealerem Linhai w celu 
regulacji i nasmarowania. 

34 

Cięgna/linki - Sprawdź płynność działania. 
- W razie potrzeby nasmaruj. 

33 

Koła/opony - Sprawdź, czy nie są uszkodzone. 
- Sprawdź ciśnienie w oponach, zużycie i głębokość bieżnika, w razie potrzeby 
wyreguluj ciśnienie lub wymień oponę. 

30~31 

Dźwignie hamulca - Sprawdź, czy działają płynnie. 
- W razie potrzeby nasmaruj sworzeń dźwigni hamulca. 

32 

Stopka środkowa i boczna - Sprawdź, czy działają płynnie. 
- W razie potrzeby nasmaruj czopy. 

34 

Mocowania - Sprawdź, czy elementy mocujące nie są poluzowane. 
- W razie potrzeby dokręć/wyreguluj. 

/ 

Liczniki, światła, sygnały i 
przełączniki - Sprawdź, czy działają prawidłowo. W razie potrzeby napraw. 9~13 
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PODSTAWOWA OBSŁUGA I JAZDA 
Przeczytaj uważnie instrukcję i zapoznaj się ze wszystkimi 
funkcjami. Jeśli nie znasz lub nie rozumiesz jakiejkolwiek operacji 
lub funkcji, skonsultuj się z lokalnym dealerem Linhai. 

OSTRZEŻENIE 

Niezaznajomienie się z działaniem i obsługą skutera może 
doprowadzić do wypadku, obrażeń lub śmierci. 

Uruchamianie silnika 
 

UWAGA 
Przed pierwszą jazdą skuterem należy zapoznać się z 
informacjami dotyczącymi docierania silnika na stronie 39. 
1. Włącz zapłon i upewnij się, że wyłącznik silnika znajduje się w 
położeniu RUN. 
2. Trzymaj przepustnicę całkowicie zamkniętą. 
3. Ściśnij dźwignię hamulca przedniego lub tylnego i naciśnij 
przycisk uruchamiania, aby uruchomić silnik. 
4. Jeśli silnik nie uruchomi się, zwolnij przycisk uruchamiania, 
odczekaj kilka sekund i spróbuj ponownie. Przycisk 
uruchamiania należy naciskać tak krótko, jak to możliwe, aby 
oszczędzać akumulator. Nie uruchamiaj silnika na dłużej niż 5 
sekund podczas jednej próby. 

UWAGA 
Aby wydłużyć żywotność silnika, nigdy nie przyspieszaj 
gwałtownie przed jego rozgrzaniem. Przed rozpoczęciem jazdy 
należy zawsze poczekać, aż silnik się rozgrzeje. 

WSKAZÓWKA 
Rozgrzej silnik przed jazdą. 
Rozpoczęcie jazdy 
1. Stań po lewej stronie skutera i popchnij go do przodu i złóż 
środkową stopkę lub.... 
2. ...przytrzymaj skuter pionowo i złóż stopkę boczną. 
3. Wsiądź na skuter z lewej strony i wyreguluj lusterka 
wsteczne. 
4. Przed ruszeniem zasygnalizuj kierunek jazdy za pomocą 
kierunkowskazów. 
5. Zwróć uwagę na sytuację na drodze, trzymaj kierownicę 
mocno obiema rękami i stopniowo otwieraj przepustnicę, aby 
ruszyć. 
6. Wyłącz kierunkowskazy. 
Przyspieszanie i zwalnianie 

 

Prędkość można kontrolować, obracając manetkę 
przepustnicy. 
Aby przyspieszyć, otwórz przepustnicę w kierunku (a). 
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Wskazówki dotyczące oszczędnej jazdy 
Nieprawidłowy sposób jazdy oznacza większe zużycie paliwa. 
Poniższe wskazówki mogą pomóc w jeździe skuterem z 
mniejszym zużyciem paliwa: 
• Jedź płynnie. Unikaj gwałtownego przyspieszania i 
hamowania. 
• Unikaj wysokich obrotów silnika, jeśli nie ma obciążenia. 
• Rozważ zatrzymanie silnika zamiast długiej pracy na biegu 
jałowym (np. podczas długiego oczekiwania na światłach lub 
na przejazdach kolejowych itp.) 
Docieranie silnika 
Najważniejszy okres w eksploatacji skutera to pierwsze 1000 km. 
Z tego powodu należy uważnie przeczytać poniższe informacje. 
Ponieważ silnik jest fabrycznie nowy, przez pierwsze 1000 km nie 
należy go nadmiernie obciążać. Poszczególne części silnika 
potrzebują pewnego czasu, aby się wypolerować i uzyskać 
prawidłowe luzy robocze. W tym okresie należy unikać 
długotrwałej pracy na pełnym gazie lub wszelkich warunków, 
które mogą spowodować przegrzanie silnika. 

0-150 km 
Unikaj długotrwałej pracy powyżej I /3 przepustnicy. 
Zatrzymaj silnik i pozwól mu ostygnąć przez 5 do 10 minut 
po każdej godzinie pracy. Zmieniaj obroty silnika od 

 

Hamowanie 
 

OSTRZEŻENIE 
Unikaj awaryjnego lub nagłego hamowania (zwłaszcza przy 
pochyleniu), aby zapobiec poślizgowi, przewróceniu się i 
zderzeniu skutera. 
Nawierzchnie dróg, szyny tramwajowe, wyboje, znaki poziome, 
podłoże na placach budowy są śliskie, gdy są mokre. Należy 
zawsze zwalniać i przejeżdżać przez nie ostrożnie. Upewnij się, że 
skuter jest ustawiony pionowo, aby uniknąć przewrócenia się. 
Należy pamiętać, że hamowanie na mokrej nawierzchni jest 
trudne. Zwolnij podczas jazdy po krętych drogach, zwłaszcza 
podczas zjeżdżania ze wzniesień, gdzie hamowanie jest bardziej 
wymagające. 

1. Zamknij przepustnicę. 
2. Aby zwolnić lub zatrzymać pojazd, należy jednocześnie 
nacisnąć przedni i tylny hamulec, stopniowo zwiększając siłę 
hamowania. Zbyt duża siła hamowania może spowodować 
zablokowanie kół; użycie tylko jednego hamulca zmniejsza 
skuteczność hamowania. 
3. Podczas hamowania na mokrej, deszczowej lub luźnej 
nawierzchni zdolność manewrowania i zatrzymywania się jest 
ograniczona. 
4. Przed całkowitym zatrzymaniem należy najpierw opuścić 
lewą, a następnie prawą stopę. 



 

czasu do czasu. Silnik nie powinien pracować w stałej pozycji 
przepustnicy. 
150~500 km 
Unikaj długotrwałej pracy powyżej 1/2 przepustnicy. Nie jeździj 
na pełnym gazie. 

UWAGA 
Po pierwszych 300-500 km eksploatacji należy wymienić olej 
przekładni głównej, a następnie wymieniać go regularnie 
zgodnie z tabelą konserwacji. 

UWAGA 
500~1000 km 
Unikaj długotrwałej pracy powyżej 3/4 przepustnicy. 
1000 km i więcej 
Unikaj długotrwałej pracy na pełnym gazie, od czasu do czasu 
zmieniaj obroty silnika. 

UWAGA 
Jeśli podczas okresu docierania wystąpią jakiekolwiek 
problemy z silnikiem, należy natychmiast zlecić sprawdzenie 
skutera dealerowi Linhai. 

Całkowicie zamknięta  

Całkowicie otwarta 
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Parkowanie 
Podczas parkowania skutera należy wyłączyć silnik i wyjąć 
kluczyk ze stacyjki. 

OSTRZEŻENIE 
Ze względu na wysoką temperaturę tłumika i rury wydechowej 
skuter należy parkować w miejscach, w których piesi i dzieci nie 
mogą go dotknąć. 
Nie parkować skutera na pochyłościach, ponieważ może się 
przewrócić. 
Nie parkować skutera w pobliżu łatwopalnych materiałów, 
takich jak sucha trawa lub liście, aby uniknąć ryzyka pożaru. 

OSTRZEŻENIE 
Poszukaj równego miejsca parkingowego. Jeśli nie można 
zaparkować na utwardzonej nawierzchni, należy upewnić się, 
że podłoże jest twarde. 
Użyj stopki bocznej lub środkowej, aby podeprzeć skuter 
podczas parkowania. 
Jeśli musisz zaparkować na miękkiej powierzchni, włóż coś 
solidnego pod stopkę, aby ją podeprzeć. 
Użyj blokady kierownicy, która zablokuje kierownicę na miejscu. 
Przekręć kierownicę do końca w lewo lub w prawo. Wciśnij 
kluczyk zapłonu i przekręć go do pozycji LOCK. Wyjmij kluczyk. 
Jeśli to możliwe, parkuj skuter w zamkniętym garażu. Jeśli garaż 
nie jest dostępny, zaparkuj w ukrytym miejscu lub w dobrze 
oświetlonym miejscu o wystarczającym natężeniu ruchu 
pieszego, aby zniechęcić złodziei. 
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KONSERWACJA OKRESOWA I DROBNE NAPRAWY 
Staranna konserwacja okresowa pomoże utrzymać skuter w 
najbezpieczniejszym i najbardziej niezawodnym stanie. 
Właściciel jest odpowiedzialny za wykonywanie 
zaplanowanych czynności konserwacyjnych określonych w 
niniejszej instrukcji. 
Należy sprawdzać, czyścić, smarować, regulować i wymieniać 
części zgodnie z opisem na kolejnych stronach i w odstępach 
czasu określonych w tabeli konserwacji okresowej. Zalecamy 
zlecenie wykonania tych czynności dealerowi Linhai, chyba że 
użytkownik posiada zaawansowane umiejętności mechaniczne 
oraz wymagane narzędzia i sprzęt. 
Okresy międzyprzeglądowe w tabeli konserwacji są oparte na 
przeciętnej eksploatacji. Jednak w zależności od pogody, 
ukształtowania terenu, położenia geograficznego, 
indywidualnego użytkowania i innych warunków, niektóre 
elementy mogą wymagać częstszego serwisowania. 
OSTRZEŻENIE 
Po zakończeniu jazdy silnik, tłumik i hamulce mogą być gorące. 
Aby uniknąć poważnych oparzeń, nie należy dotykać 
gorących części, dopóki nie ostygną. 

 

Okresy międzyobsługowe mogą ulec skróceniu. 
Gdy kontrole ujawnią potrzebę wymiany części, oryginalne 
części Linhai są dostępne u dealera Linhai. 
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OSTRZEŻENIE 
O ile niektóre procedury konserwacji nie przewidują inaczej, 
przed konserwacją skutera należy zawsze wyłączyć silnik, aby 
uniknąć obrażeń. Ciało lub ubranie może wejść w kontakt z 
pracującym silnikiem, co może spowodować obrażenia. 
Serwisowanie układu elektrycznego może doprowadzić do 
porażenia prądem lub pożaru. Konserwacja lub naprawa 
pojazdu przy pracującym silniku może spowodować obrażenia 
oczu, pożar lub śmierć w wyniku zatrucia tlenkiem węgla. 



 

System kontroli emisji spalin w skuterze zmniejsza poziom 
szkodliwych zanieczyszczeń w spalinach. System należy 
konserwować zgodnie z tabelą konserwacji, aby spaliny 
spełniały wymagania. 

UWAGA 
Nie należy demontować ani serwisować żadnej części układu 
kontroli emisji spalin, ponieważ może to obniżyć osiągi silnika i 
zwiększyć poziom szkodliwych substancji w spalinach. 
Czynności te powinny być wykonywane przez dealera. 

Zestaw narzędzi 
Zestaw narzędzi jest przechowywany w schowku pod 
siedzeniem. Informacje serwisowe zawarte w niniejszej instrukcji 
oraz dostarczony zestaw narzędzi zapewniają wszystkie 
materiały niezbędne do wykonania większości okresowych 
prac konserwacyjnych i drobnych napraw. Czasami jednak do 
prawidłowego wykonania czynności konserwacyjnych 
niezbędne są inne narzędzia, takie jak klucz dynamometryczny. 

 

WSKAZÓWKA 

Jeśli nie posiadasz narzędzi lub umiejętności niezbędnych do 
prawidłowego wykonania procedury, oddaj pojazd do serwisu 
dealera Linhai. 

Kontrola świecy zapłonowej 
Świeca zapłonowa jest istotną częścią silnika, którą można 
łatwo sprawdzić. Ciepło i nagromadzony węgiel mogą 
stopniowo powodować erozję elektrod świecy zapłonowej. 
Świeca zapłonowa powinna być regularnie sprawdzana w 
odstępach czasu określonych w tabeli przeglądów. Stan świecy 
zapłonowej wskazuje na stan silnika. 

 

Wykręcanie świecy zapłonowej 
1. Umieść skuter na podstawce centralnej. 
2. Zdejmij przednią pokrywę. 
3. Odłącz nasadkę świecy zapłonowej. 
4. Za pomocą klucza do świec zapłonowych z zestawu 
narzędzi wykręć świecę zapłonową (w kierunku przeciwnym do 
ruchu wskazówek zegara). 
Kontrola świecy zapłonowej 
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1.  Sprawdź kolor białego porcelanowego izolatora wokół 
elektrody środkowej. Jasnobrązowy izolator oznacza, że świeca 
jest w porządku. Biały lub ciemny izolator wskazuje, że silnik 
może wymagać serwisowania. 
2.  Sprawdź, czy elektrody nie uległy erozji lub nadmiernemu 
zabrudzeniu węglem. W razie potrzeby wymień świecę 
zapłonową. 
3.  Zmierz szczelinę między elektrodami za pomocą miernika 
świec zapłonowych i w razie potrzeby wyreguluj. 
WSKAZÓWKA 
Jeśli kolor świecy zapłonowej jest zupełnie inny, może to być 
spowodowane nieprawidłową pracą silnika. Nie próbuj 
samodzielnie diagnozować problemów. Zamiast tego należy 
oddać skuter do autoryzowanego dealera Linhai w celu 
przeprowadzenia kontroli. 

Montaż świecy zapłonowej: 
1. Wyczyść uszczelkę świecy zapłonowej i zetrzyj wszelkie 
zanieczyszczenia z jej gwintu. 
2. Zamontuj świecę zapłonową za pomocą klucza do świec 
zgodnie z ruchem wskazówek zegara i dokręć zgodnie ze 
specyfikacją. 
Moment dokręcania świecy zapłonowej: 12 Nm 
3. Ponownie załóż nasadkę świecy zapłonowej. 
WSKAZÓWKA 
Jeśli nie masz klucza dynamometrycznego do montażu świecy 
zapłonowej, wkręć ją mocno ręką, a następnie dokręć o 1/4~1/2 
obrotu za pomocą dostarczonego klucza. 

 

1. Szczelina świecy zapłonowej: 0,7-0,8 mm 
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Świeca zapłonowa: CPR8EA 
Szczelina świecy zapłonowej: 0,7-0,8 mm 



 

Olej silnikowy i filtr oleju 
Przed każdą jazdą zawsze sprawdzaj poziom oleju silnikowego i 
czy nie ma wycieków. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek 
wycieków należy zabrać skuter do dealera Linhai w celu 
kontroli. 
WSKAZÓWKA 
Poziom oleju powinien znajdować się między oznaczeniami 
maksymalnym i minimalnym. 

Olej silnikowy powinien być regularnie wymieniany, a filtr oleju 
regularnie czyszczony w odstępach czasu określonych w tabeli 
konserwacji. Podczas pracy w bardzo wysokim zapyleniu olej 
należy wymieniać częściej niż podano w tabeli konserwacji. 

Kontrola poziomu oleju silnikowego 

1. Ustaw skuter na stopce środkowej na twardej, równej 
powierzchni. Pochylenie skutera może spowodować błędny 
odczyt. 
2. Uruchom silnik, rozgrzej go przez kilka minut i zgaś. 
3. Odczekaj kilka minut, aby olej opadł i odkręć korek wlewu 
oleju (w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara). 
Wytrzyj bagnet do czysta, włóż go z powrotem do oporu, ale 
nie wkręcaj. Wyjmij bagnet i sprawdź poziom oleju. 
4. Jeśli poziom oleju znajduje się poniżej lub w pobliżu dolnego 
oznaczenia, należy dolać zalecany olej, aż osiągnie górne 
oznaczenie. (Nie przepełniać). 
5. Ponownie włóż bagnet oleju, dokręć go mocno zgodnie z 
ruchem wskazówek zegara i sprawdź, czy nie ma wycieków 
oleju. 
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1. Korek wlewu oleju 
2. O-ring 
3. Bagnet oleju 
4. Górny poziom 
5. Poziom minimalny 



 

Wymiana oleju silnikowego 
Wymianę oleju silnikowego należy zlecać dealerowi Linhai w 
odstępach czasu określonych w tabeli konserwacji lub 
wcześniej, w przypadku pracy w bardzo wysokim zapyleniu. 
Podczas wymiany oleju serwis wyczyści również filtr oleju. 

Zalecany olej silnikowy: Maxima Scooter 10W40 
 

Olej do przekładni głównej 

 

1. Olej do przekładni głównej 

Przed każdą jazdą należy sprawdzić, czy w przekładni głównej 
nie ma wycieków. W przypadku stwierdzenia nieszczelności 
należy zabrać skuter do dealera Linhai w celu kontroli. Olej 
przekładni głównej należy regularnie wymieniać w odstępach 
czasu określonych w tabeli konserwacji. 
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Wymiana oleju przekładni głównej 
Wymianę oleju przekładni głównej należy zlecać dealerowi Linhai 
w odstępach czasu określonych w tabeli konserwacji. 

Zalecany olej do przekładni głównej: Maxima Gear Oil 
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Płyn chłodzący 
Układ chłodzenia składa się z dwóch głównych części: 
chłodnicy i zbiornika. Poziom płynu chłodzącego w zbiorniku 
należy sprawdzać przed każdą jazdą. Ponieważ poziom płynu 
chłodzącego zmienia się wraz z temperaturą silnika, należy go 
sprawdzać zawsze, gdy silnik jest zimny. 
Ponadto należy regularnie wymieniać płyn chłodzący w 
odstępach czasu określonych w tabeli konserwacji. 
Kontrola poziomu płynu chłodzącego 
Przed każdą jazdą należy sprawdzić poziom płynu 
chłodzącego w zbiorniku. 
1. Ustaw skuter na stopce środkowej, na równej powierzchni. 

WSKAZÓWKA 
*Ponieważ ilość płynu chłodzącego zmienia się wraz z 
temperaturą silnika, należy go sprawdzać po ostygnięciu silnika. 
2. Sprawdź poziom płynu chłodzącego. 
WSKAZÓWKA 
Poziom płynu chłodzącego powinien znajdować się między 
oznaczeniami "F" i "L". 

3. Jeśli poziom płynu chłodzącego jest poniżej oznaczenia "L", 
zdejmij korek zbiornika (pod pokrywą płyty podłogowej) i dolej 
płynu chłodzącego zgodnie z wymaganiami, aby 
doprowadzić poziom płynu chłodzącego do oznaczenia 
PEŁNY. 

OSTRZEŻENIE 
Nie wolno zdejmować korka chłodnicy, gdy silnik i chłodnica są 
gorące. Zdejmowanie korka chłodnicy, gdy silnik jest gorący, 
może spowodować rozprysk płynu chłodzącego i poważne 
poparzenie. Przed zdjęciem korka chłodnicy należy zawsze 
odczekać, aż silnik i chłodnica ostygną. 

4. W razie potrzeby dolej płynu chłodzącego do zbiornika, aby 
jego poziom osiągnął oznaczenie PEŁNY. Następnie zamontuj 
korek zbiornika i pokrywę płyty podłogowej. 

WSKAZÓWKA 
Podczas montażu korka zbiornika płynu chłodzącego klapka 
wlewu musi być skierowana w lewo. W przeciwnym razie może 
on zostać przytrzaśnięty przez pokrywę płyty podłogowej. 

1. Korek zbiornika 
2. Klapka korka zbiornika 

1. Poziom maksymalny "F" (pełny) 
2. Poziom minimalny "L" (niski) 
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OSTRZEŻENIE 
Nigdy nie dodawaj twardej lub słonej wody, ponieważ jest ona 
szkodliwa dla silnika. Należy używać wyłącznie wody 
destylowanej. Jeśli woda destylowana nie jest dostępna, można 
użyć zmiękczonej wody z kranu. Jeśli używasz miękkiej wody, 
skontaktuj się z autoryzowanym serwisem Linhai. 

Zalecany płyn chłodzący: Płyn chłodzący na bazie glikolu 
Pojemność zbiornika: 0,25 l 



 

Wymiana płynu chłodzącego 
Płyn chłodzący musi być regularnie wymieniany. Wymianę 
płynu chłodzącego należy zlecać dealerowi Linhai w 
odstępach czasu określonych w tabeli konserwacji. 
Główny filtr powietrza i filtr powietrza paska klinowego 
Główny wkład filtra powietrza i wkład filtra powietrza paska 
klinowego powinny być regularnie wymieniane (główny wkład 
filtra powietrza) / czyszczone (wkład filtra powietrza paska 
klinowego) zgodnie z tabelą konserwacji. Filtry powietrza należy 
wymieniać / czyścić częściej, jeśli często jeździsz w mokrym lub 
zapylonym środowisku.  

 

1. Korek 
2. Śruby (x6) 
3. Pokrywa filtra powietrza 

1. Główny wkład filtra powietrza 

5. Zamontuj nowy wkład filtra powietrza. 
6. Zamontuj pokrywę filtra powietrza i dokręć śruby. 

UWAGA 
Upewnij się, że wkład filtra powietrza jest prawidłowo 
zamontowany w skrzynce powietrznej. 
Nie wolno uruchamiać silnika bez założonego wkładu filtra 
powietrza, ponieważ może to spowodować uszkodzenie 
wewnętrznych części silnika, takich jak zawory, tłok i ścianki 
cylindra. 
Czyszczenie rurki osadowej filtra powietrza 
1. Sprawdź, czy w rurce osadowej 
nie znajduje się woda lub olej. 
2. Jeśli w rurce znajduje się zbyt dużo 
wody lub oleju, należy ją wyjąć, 
spuścić osady i ponownie 
zamontować.  

Wymiana wkładu głównego filtra powietrza 
1. Umieść skuter na stopce środkowej. 
2. Odkręć śruby i zdejmij pokrywę głównego filtra powietrza. 
3. Wyjmij wkład głównego filtra powietrza. 
4. Sprawdź stan wkładu głównego filtra powietrza. Jeśli filtr jest 
zbyt brudny lub uszkodzony, należy wymienić go na nowy. 
Główny filtr jest suchym filtrem papierowym i nie może być 
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Aby utrzymać optymalną żywotność i prawidłowe działanie 
układu napędowego, filtr powietrza paska klinowego należy 
czyścić, gdy jest zabrudzony lub poplamiony. 
1. Wykręć 2 wkręty . 

2. Zdemontuj 4 podkładki  i 4 śruby . 
3. Zdejmij pokrywę zewnętrzną  i pokrywę filtra . 
4. Wyjmij filtr, wyczyść go odpowiednim rozpuszczalnikiem i 

wyciśnij filtr, aby usunąć nadmiar rozpuszczalnika. Wysusz 
element filtrujący. 

UWAGA 
Zachowaj ostrożność podczas czyszczenia filtra powietrza paska 
klinowego. Rozerwany filtr powietrza może spowodować 
uszkodzenie układu napędowego. 
5. Nasmaruj wkład filtra powietrza paska klinowego zalecanym 
olejem. Wyciśnij nadmiar oleju. 

WSKAZÓWKA 
Wkład filtra powietrza paska klinowego powinien być wilgotny, 
ale olej nie powinien z niego kapać. 
Jeśli wkład filtra powietrza jest zbyt zabrudzony lub rozdarty, 
wymień go na nowy. 

Zalecany olej do filtra powietrza paska klinowego: Olej silnikowy 
6. Zamontuj wkład filtra powietrza z paskiem klinowym, 
wyrównując otwory pozycjonujące filtra powietrza na kołkach 
pozycjonujących. 
7. Zamontuj pokrywę filtra powietrza z paskiem klinowym, 
pokrywę zewnętrzną, wszystkie podkładki, śruby i wkręty w 
odwrotnej kolejności. 
Podczas montażu należy wyrównać otwory pozycjonujące 
elementu filtra powietrza na kołkach pozycjonujących, tak aby 
żółta strona filtra była skierowana na zewnątrz. 
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Czyszczenie filtra powietrza paska klinowego 

Wkręt 2x 
Podkładka 2x 
Śruba 4x 
Pokrywa zewnętrzna 
Pokrywa filtra 
Wkład filtra powietrza 
paska klinowego 

OSTRZEŻENIE 
Do czyszczenia wkładu filtra powietrza paska klinowego należy 
używać wyłącznie specjalistycznego rozpuszczalnika do 
czyszczenia części. Aby uniknąć ryzyka pożaru lub wybuchu, nie 
należy używać benzyny ani łatwopalnych rozpuszczalników. 

1. Otwory pozycjonujące 
(2x) 
2. Kołki pozycjonujące (2x) 



 

Kontrola luzu uchwytu przepustnicy 

 

1. Swobodny luz 
Luz linki przepustnicy na krawędzi 
uchwytu przepustnicy powinien 
wynosić 3~5 mm. Jeśli konieczna 
jest regulacja, należy zlecić ją 
dealerowi Linhai. 

Regulacja luzu zaworowego 
Luz zaworowy zmienia się wraz z użytkowaniem pojazdu, 

powodując nieprawidłowe zasilanie paliwem/powietrzem i hałas 
silnika. Aby temu zapobiec, należy regularnie regulować luz 
zaworowy zgodnie z tabelą konserwacji. Regulacja ta powinna 
być wykonywana przez profesjonalnego technika serwisowego. 
Skontaktuj się z dealerem Linhai w celu uzyskania pomocy. 
Opony 

Aby zapewnić maksymalne osiągi, długą żywotność i 
bezpieczną eksploatację, należy regularnie sprawdzać ciśnienie 
w oponach. 
Ciśnienie w oponach 

Przed rozpoczęciem użytkowania skutera należy zawsze 
sprawdzić i wyregulować ciśnienie w oponach. 

OSTRZEŻENIE 
 

-Należy zawsze utrzymywać prawidłowe ciśnienie w oponach. 
Jazda na skuterze z niewłaściwymi oponami lub z niewłaściwym 
bądź nierównym ciśnieniem w oponach może spowodować 
utratę kontroli nad pojazdem i poważne obrażenia ciała lub  

Ciśnienie w zimnych oponach: 
1 osoba (0~90 kg) Przód: 

Tył: 
171 kPa 
196 kPa 

2 osoby (90~150 kg) Przód: 196 kPa 
 Tył: 220 kPa 
Całkowity limit 

 
150 kg  
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śmierć. Należy zawsze używać opon o rozmiarze i typie 
określonym dla danego pojazdu. 

Nigdy nie przeciążaj skutera. Przeciążenie może spowodować 
utratę kontroli i wypadek. 

-Ciśnienie w oponach należy sprawdzać i regulować tylko 
wtedy, gdy opony są zimne (mają temperaturę otoczenia). 
 

OSTRZEŻENIE 



 

Zużycie bieżnika 
Opony należy sprawdzać przed każdą jazdą. Sprawdź 
głębokość bieżnika i wymień opony, gdy środkowa głębokość 
bieżnika osiągnie 1,6 mm Jeśli opona została przecięta lub 
przebita, lub jeśli ściana boczna jest pęknięta, należy jak 
najszybciej zlecić wymianę opony oficjalnemu dealerowi 
Linhai.  

Głębokość 
bieżnika 2. 

Ś   
 

OSTRZEŻENIE 

Zużytą oponę należy jak najszybciej wymienić. 
Jazda na zużytych oponach pogarsza stabilność i może 
prowadzić do utraty kontroli nad pojazdem. 
Wymianę opon, kół lub elementów układu hamulcowego 
należy zlecić dealerowi Linhai, który posiada niezbędną wiedzę 
i doświadczenie. 

Koła 
Aby zapewnić maksymalną wydajność, długą żywotność i 
bezpieczną eksploatację, należy zwrócić uwagę na 
następujące punkty: 
Przed każdą jazdą należy sprawdzić koła pod kątem pęknięć, 
wygięć, uszkodzeń lub odkształceń. W przypadku stwierdzenia 
jakichkolwiek uszkodzeń należy zlecić wymianę koła dealerowi 
Linhai. Nie próbuj naprawiać kół samodzielnie. Zdeformowane 
lub pęknięte koło należy wymienić. 
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Minimalna głębokość bieżnika opony 
(opona przednia i tylna): 1,6 mm 

Opony 
Na skuterze należy używać wyłącznie opon bezdętkowych. Po 
szeroko zakrojonych testach tylko poniższe opony zostały 
zatwierdzone przez Linhai dla tego skutera. 
Opona przednia: 110/80-14 M/C 53P 
Tylna opona: 130/70-13 M/C 63P 

Po zmianie opony należy jeździć konserwatywnie, aby umożliwić 
prawidłowe osadzenie opony na obręczy. 



 

Kontrola hamulców przednich/tylnych 
Na końcu dźwigni hamulca nie powinno być luzu. Jeśli 
występuje luz, należy poprosić sprzedawcę Linhai o 
sprawdzenie układu hamulcowego.  

1. Dźwignia hamulca 
przedniego 
2. Dźwignia hamulca tylnego 

Kontrola przednich/tylnych klocków hamulcowych 
Postępuj zgodnie z tabelą konserwacji i regularnie sprawdzaj 
zużycie przednich i tylnych klocków hamulcowych. 

 

 

1. Wskaźnik zużycia klocków hamulcowych (przód/tył) 
2. Tarcza hamulcowa 

ó  3. Klocki hamulcowe 
ó  

Każdy klocek hamulcowy jest wyposażony we wskaźnik zużycia 
umożliwiający sprawdzenie zużycia klocka hamulcowego bez 
konieczności demontażu hamulca. Sprawdź wskaźniki zużycia, 
aby dowiedzieć się, jak bardzo zużyte są klocki hamulcowe. 
Jeśli rowek wskaźnika prawie zniknął, należy zlecić wymianę 
klocków hamulcowych dealerowi Linhai. 
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Hamulec przedni Hamulec tylny 

OSTRZEŻENIE 
Jeśli nie można osiągnąć prawidłowej regulacji, należy zwrócić 
się o nią do dealera Linhai. 

OSTRZEŻENIE 

Jeśli dźwignia hamulca wydaje się luźna i „miękka”, może to 
oznaczać obecność powietrza w układzie hamulcowym. Przed 
uruchomieniem skutera należy zlecić dealerowi Linhai 
odpowietrzenie układu. Powietrze w układzie hamulcowym 
może zmniejszyć skuteczność hamowania, spowodować utratę 
kontroli i wypadek. 



 

Kontrola płynu hamulcowego 
Jeśli poziom płynu hamulcowego jest niewystarczający, do 
układu hamulcowego może dostać się powietrze, co może 
skutkować niewystarczającą skutecznością hamowania. Przed 
jazdą należy sprawdzić, czy poziom płynu hamulcowego 
przekracza poziom minimalny. Jeśli poziom płynu 
hamulcowego jest niski, należy sprawdzić zużycie klocków 
hamulcowych i szczelność układu hamulcowego. 

 

1. Poziom minimalny 

Konserwacja w zakresie płynu hamulcowego: 
- Podczas sprawdzania poziomu płynu hamulcowego upewnij się, 
że górna część zbiornika płynu hamulcowego na kierownicy jest 
ustawiona poziomo.  
-Stosuj wyłącznie płyn hamulcowy DOT 3. Inne płyny hamulcowe 
mogą uszkodzić gumowe uszczelki, spowodować wyciek płynu 
hamulcowego lub słabe działanie hamulców. 

Zalecany płyn hamulcowy: Płyn hamulcowy Maxima DOT3 
 

WSKAZÓWKA 
Jeśli płyn DOT 3 nie jest dostępny, można użyć płynu 
hamulcowego DOT 4. 

-Uzupełnij płyn hamulcowy tego samego typu. Mieszanie 
różnych płynów hamulcowych może prowadzić do 
niepożądanych reakcji chemicznych i zmniejszenia wydajności 
hamulców. 
-Podczas uzupełniania płynu należy uważać, aby do zbiornika 
płynu hamulcowego nie dostała się woda. Woda znacznie 
obniża temperaturę wrzenia płynu hamulcowego i może 
powodować jego parowanie. 
-Płyn hamulcowy może uszkodzić powierzchnie malowane i 
plastikowe. Zawsze natychmiast usuwaj rozlany płyn 
hamulcowy. 
-To normalne, że poziom płynu hamulcowego stopniowo 
spada wraz ze zużywaniem się klocków hamulcowych. W 
każdym razie, jeśli poziom płynu hamulcowego gwałtownie 
spada, należy zabrać skuter do oficjalnego dealera Linhai w 
celu kontroli. 
Wymiana płynu hamulcowego 
Zleć dealerowi Linhai regularną wymianę płynu 
hamulcowego, uszczelek pompy hamulcowej, uszczelek 
zacisków i przewodów hamulcowych w odstępach czasu 
określonych w tabeli konserwacji lub w przypadku ich 
uszkodzenia lub wycieku. 
Płyn hamulcowy: Wymieniaj co roku lub co 12 000 km. 
Uszczelki płynu hamulcowego: Wymieniaj co 2 lata. 
Przewody hamulcowe: Wymieniaj co 4 lata. 
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Kontrola i smarowanie linek 
Przed każdą jazdą należy sprawdzić działanie i stan linek 
sterujących. W razie potrzeby nasmaruj linkę wewnętrzną i oba 
końce linki. Jeśli linka nie działa płynnie, należy zlecić jej wymianę 
dealerowi Linhai. 

OSTRZEŻENIE 
Uszkodzenie zewnętrznej obudowy ochronnej linki może 
spowodować jej wewnętrzne zardzewienie i zakłócenia w ruchu 
linki. Uszkodzoną linkę należy jak najszybciej wymienić, aby 
zapobiec niebezpiecznym warunkom. 

Zalecany smar do przewodów sterujących: 
Odpowiedni smar do łańcuchów i linek lub olej silnikowy. 

Kontrola i smarowanie uchwytu przepustnicy i linki 

 

 

1. Osłony przeciwpyłowe linki 
przepustnicy 

Przed każdą jazdą należy sprawdzić, czy uchwyt przepustnicy 
działa płynnie. Należy również sprawdzić, czy linki przepustnicy 
są w dobrym stanie i działają prawidłowo. Ponadto należy 
zlecić dealerowi Linhai regularne smarowanie uchwytu 
przepustnicy i linek w odstępach czasu określonych w tabeli 
konserwacji. Linka przepustnicy jest wyposażona w gumową 
osłonę przeciwpyłową; upewnij się, że osłona jest prawidłowo 
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zainstalowana. W każdym razie, nawet jeśli gumowa osłona jest 
prawidłowo zamontowana, nie może ona w pełni zapobiec 
przedostawaniu się wilgoci do przewodu. Dlatego podczas 
mycia skutera nie należy kierować wody na gumowe osłony 
przewodów i przewody. Jeśli gumowe osłony lub przewody 
ulegną zabrudzeniu, należy przetrzeć je wilgotną szmatką. 
Smarowanie dźwigni hamulca przedniego i tylnego 

Należy postępować zgodnie z 
tabelą konserwacji 
zamieszczoną w niniejszej 
instrukcji i regularnie smarować 
śruby obrotowe przedniej i tylnej 
dźwigni hamulca. 

Zalecany smar: 
Specjalny smar do łańcuchów i linek lub olej silnikowy. 



 

Kontrola i smarowanie stopki środkowej i bocznej 

 

1. Stopka boczna 
2. Stopka środkowa 

 

1. Rura wewnętrzna przedniego widelca 

OSTRZEŻENIE 
Skuter należy bezpiecznie podeprzeć, aby uniknąć ryzyka 
przewrócenia się. 
Kontrola 
1. Ustaw skuter na płaskim podłożu i trzymaj go pionowo. 
2. Trzymając kierownicę i zaciągając przedni hamulec, 
kilkakrotnie pompuj widelec w górę i w dół. Sprawdź, czy 
przedni widelec pracuje płynnie. Przednie zawieszenie powinno 
działać płynnie i cicho. 

UWAGA 
Jeśli przedni widelec jest uszkodzony lub nie działa płynnie, 
należy zlecić sprawdzenie lub wymianę przedniego widelca 
autoryzowanemu dealerowi Linhai. 
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Przed każdą jazdą należy sprawdzić, czy stopka środkowa i 
boczna działają prawidłowo. W razie potrzeby należy 
nasmarować śruby przegubu oraz metalowe powierzchnie styku. 
Jeśli stopka środkowa lub boczna nie porusza się płynnie lub jeśli 
którakolwiek ze sprężyn straciła napięcie i nie można w pełni 
wsunąć stopki środkowej lub bocznej, należy zlecić sprawdzenie 
podpórek autoryzowanemu dealerowi Linhai. Nieprawidłowo 
wsunięta stopka boczna lub środkowa może zetknąć się z 
podłożem i spowodować utratę kontroli, skutkującą poważnymi 
obrażeniami lub śmiercią. 
UWAGA 
 

Zalecany smar: Smar na bazie mydła litowego 
 

Kontrola przedniego widelca 
Regularnie sprawdzaj stan i działanie przedniego widelca. 
Co należy sprawdzić 
Sprawdź rury wewnętrzne pod kątem zadrapań, uszkodzeń i 
nadmiernego wycieku oleju. 



 

Kontrola układu kierowniczego 
Zużyte lub luźne łożyska układu 
kierowniczego mogą być 
niebezpieczne. Zawsze sprawdzaj 
stan układu kierowniczego zgodnie 
z opisem. Brak smaru w łożyskach 
kolumny kierownicy może 
powodować niebezpieczne   

Kontrola łożysk kół 
Łożyska kół należy sprawdzać zgodnie z tabelą konserwacji. 
Sprawdź, czy nie są poluzowane lub uszkodzone. Jeśli łożyska 
przedniego lub tylnego koła mają luz w piaście koła lub jeśli 
koło nie obraca się płynnie, należy zlecić kontrolę dealerowi 
Linhai. 

sytuacje. Dla własnego bezpieczeństwa: co 10 000 km zleć 
dealerowi Linhai sprawdzenie i ponowne napełnienie łożysk 
kolumny kierownicy. Regularnie sprawdzaj działanie układu 
kierowniczego zgodnie z tabelą konserwacji. 
1. Ustaw skuter na stopce środkowej. 

2. Przytrzymaj dolne końce przednich 
widełek i podnieś przednie koło z ziemi. 
Spróbuj przesunąć przedni widelec do 
przodu i do tyłu. Jeśli wyczuwalny jest 
luz, należy zlecić kontrolę i serwis 
przedniego widelca autoryzowanemu 
dealerowi Linhai. 
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OSTRZEŻENIE 
Skuter należy bezpiecznie podeprzeć, aby wykluczyć ryzyko 
przewrócenia. 



 

Akumulator znajduje się w 
schowku pod siedzeniem. Aby 
uzyskać dostęp do 
akumulatora, należy zdjąć 
pokrywę akumulatora. 
Skuter jest wyposażony w 
szczelny, bezobsługowy  

 

akumulator MF. Do akumulatora nie wolno dodawać 
elektrolitu ani wody destylowanej. Konieczne jest jednak 
regularne czyszczenie zacisków akumulatora i sprawdzanie, 
czy kable są dobrze przymocowane do zacisków, a w razie 
potrzeby ich dokręcanie. Do czyszczenia zacisków 
akumulatora należy używać środka Maxima Electrical Contact 
/ Brake Cleaner. 

UWAGA 
•Nigdy nie próbuj zdejmować pokryw uszczelniających 
akumulatora, ponieważ może to spowodować jego 
nieodwracalne uszkodzenie. 
•Gdy napięcie spadnie poniżej 12 V lub gdy akumulator jest 
całkowicie rozładowany, nie można uruchomić silnika. 
•Jeśli zauważysz, że rozrusznik powoli obraca silnikiem, poproś 
sprzedawcę Linhai o sprawdzenie stanu akumulatora i układu 
ładowania. 

OSTRZEŻENIE 

Akumulatory 12 V zawierają toksyczny i żrący kwas siarkowy i 
mogą wytwarzać łatwopalny i wybuchowy wodór. Nawet 
akumulatory bezobsługowe zawierają elektrolit w postaci żelu. 
Aby zmniejszyć ryzyko poważnych obrażeń lub śmierci, podczas 
obsługi akumulatorów 12 V lub pracy w ich pobliżu, należy 
przestrzegać następujących środków ostrożności: 
Trzymać z dala od iskier, płomieni, papierosów itp. 
Akumulator należy ładować na otwartej przestrzeni. Nie należy 
ładować akumulatora 12 V w słabo wentylowanym garażu lub 
zamkniętym pomieszczeniu. Nie wolno palić papierosów ani 
zapalać zapałek w pobliżu akumulatora 12 V. 
Unikać rozpryskiwania elektrolitu na oczy, skórę i ubranie. Podczas 
pracy w pobliżu akumulatora 12 V należy nosić okulary ochronne. 
AKUMULATORY 12 V NALEŻY PRZECHOWYWAĆ W MIEJSCU 
NIEDOSTĘPNYM DLA DZIECI. 
W przypadku: 
• Kontaktu ze skórą: Spłukać wodą. 
• Połknięcia: Wypić duże ilości wody lub mleka. Natychmiast 
skontaktować się z lekarzem. 
• Kontaktu z oczami: Płukać wodą przez 15 minut i niezwłocznie 
skontaktować się z lekarzem. 
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Akumulator 



 

Ładowanie akumulatora 
Akumulatory wymagają regularnego czyszczenia i ładowania w 
celu zapewnienia maksymalnej wydajności i żywotności. Jeśli 
skuter jest wyposażony w opcjonalne akcesoria elektryczne, 
akumulator może rozładowywać się szybciej. 
Nieprawidłowe ładowanie może spowodować uszkodzenie 
akumulatora. Używanie ładowarki, która nie jest przeznaczona 
do ładowania akumulatorów bezobsługowych, może zniszczyć 
lub nieodwracalnie uszkodzić akumulator. Do ładowania 
akumulatora zalecamy używanie inteligentnej ładowarki 
automatycznej Shark CN-4000. Ładowarka ta może pozostawać 
podłączona przez długi czas bez ryzyka uszkodzenia 
akumulatora. 
Przechowywanie akumulatora 
1. Gdy skuter nie jest używany przez miesiąc lub dłużej, 
akumulator należy wyjąć, upewnić się, że jest w pełni 
naładowany i przechowywać go w chłodnym, suchym miejscu. 
Podczas przechowywania należy co miesiąc sprawdzać 
napięcie akumulatora i w razie potrzeby doładowywać go, aby 
utrzymać pełne naładowanie. 
UWAGA 
Podczas wyjmowania akumulatora należy ustawić wyłącznik 
główny w pozycji "OFF", a następnie odłączyć najpierw przewód 
ujemny (-), a następnie przewód dodatni (+). Nieprawidłowe 
podłączenie lub odłączenie przewodów akumulatora może 
doprowadzić do wybuchu i spowodować poważne obrażenia 
ciała lub śmierć. Zawsze najpierw należy odłączyć przewód 
ujemny (-). 

2. Jeśli skuter będzie przechowywany przez okres dłuższy niż 
dwa miesiące, akumulator należy ładować do pełna co 30-60 
dni. 
3. Przed zamontowaniem akumulatora w pojeździe należy go 
zawsze w pełni naładować. 
4. Podczas ponownej instalacji akumulatora należy zawsze 
najpierw podłączać przewód dodatni (＋), a następnie 
ujemny (czarny). 
5. Upewnij się, że połączenia są szczelne i nie zapomnij 
zainstalować gumowej osłony na dodatnim zacisku 
akumulatora. 
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UWAGA 
Upewnij się, że akumulator jest w pełni naładowany. 
Przechowywanie rozładowanego akumulatora spowoduje jego 
uszkodzenie. 



 

Bezpiecznik 
Jeśli silnik zatrzyma się lub nie chce się uruchomić, lub jeśli 
wystąpi inna awaria elektryczna, bezpiecznik może wymagać 
wymiany. Przed sprawdzeniem lub wymianą bezpiecznika 
należy zlokalizować i skorygować wszelkie zwarcia, które 
mogły spowodować przepalenie bezpiecznika, a następnie 
wymienić bezpiecznik. Zapasowe bezpieczniki znajdują się w 
skrzynce bezpieczników umieszczonej pod siedzeniem, obok 
akumulatora. Aby uzyskać dostęp do skrzynki bezpieczników, 
należy zdjąć pokrywę akumulatora. 

 

1. Skrzynka bezpieczników 

OSTRZEŻENIE 
Przepalony bezpiecznik należy zawsze wymieniać na bezpiecznik 
tego samego typu i o takich samych parametrach. Nie należy 
wymieniać bezpiecznika na inny. Użycie niewłaściwego 
bezpiecznika może spowodować uszkodzenie układu 
elektrycznego i doprowadzić do pożaru. 
Bezpiecznik: 20A/30A (ABS) 

Wymiana bezpiecznika 
1. Wyłącz zapłon. 
2. Wyjmij przepalony bezpiecznik i zainstaluj nowy bezpiecznik 
tego samego typu i o takich samych parametrach. 
3. Włącz zapłon i sprawdź, czy obwody elektryczne działają 
prawidłowo. 
4. Jeśli nowy bezpiecznik natychmiast przepali się ponownie, 
skontaktuj się z autoryzowanym dealerem Linhai. 

Złącze diagnostyczne 
Złącze diagnostyczne (OBD) znajduje się obok akumulatora. 
Zdejmij pokrywę akumulatora, aby uzyskać dostęp do złącza 
diagnostycznego. 
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Wymiana LED reflektorów 
Reflektory LED nie wymagają serwisowania. Jeśli reflektor 
zostanie uszkodzony lub przestanie działać, należy wymienić 
cały zespół. Skontaktuj się z autoryzowanym dealerem Linhai. 
Wymiana kierunkowskazów/świateł 
tylnych/hamowania/pozycyjnych LED 
Kierunkowskazy LED / światła tylne / hamowania / pozycyjne 
nie wymagają serwisowania. Jeśli którekolwiek ze świateł 
zostanie uszkodzone lub przestanie działać, należy wymienić 
cały zespół. Skontaktuj się z autoryzowanym dealerem Linhai. 
Lusterka wsteczne 

1. Lewe lusterko wsteczne 
2. Prawe lusterko wsteczne 
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Rozwiązywanie problemów 
Chociaż wszystkie pojazdy Linhai są dokładnie sprawdzane w fabryce, mogą wystąpić problemy podczas późniejszego 

użytkowania. Poniższa tabela rozwiązywania problemów może pomóc w szybkim i łatwym sprawdzeniu głównych systemów. W 
każdym razie, jeśli skuter wymaga naprawy, należy udać się do dealera Linhai. Nasi profesjonalni i wykwalifikowani technicy 
dysponują specjalnymi narzędziami, doświadczeniem i wiedzą, aby prawidłowo serwisować skuter. Do konserwacji i wymiany należy 
używać wyłącznie oryginalnych części zamiennych Linhai. Części z rynku wtórnego mogą wyglądać jak oryginalne części Linhai, ale 
często są to produkty niskiej jakości, a ich żywotność jest krótsza i może prowadzić do dodatkowych kosztów konserwacji. 

OSTRZEŻENIE 

Nigdy nie sprawdzaj układu paliwowego podczas palenia lub w pobliżu otwartego ognia, takiego jak gazowy podgrzewacz wody, 
piec lub kuchenka. Paliwo lub gaz mogą ulec zapłonowi i eksplodować, co może spowodować poważny wypadek. 
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3. Zapłon 

4. Akumulator 

2. Sprężanie 

Tabela rozwiązywania problemów  
1. Paliwo 

Ilość paliwa wystarczająca Sprawdź zapłon 

Jeśli silnik nie uruchomia się, sprawdź zapłon. 

Sprawdź zapłon Jest 

Dolej paliwa Brak paliwa 

Sprawdź paliwo 

Użyj rozrusznika elek. 

Mokre 

Brak sprężania Zleć kontrolę sprzedawcy Linhai 

Otwórz przepustnicę do 

połowy i użyj rozrusznika 

 

Wytrzyj do sucha i wyreguluj 
szczelinę świecy lub wymień 
świecę zapłonową. Wykręć świecę 

zapłonową i 
sprawdź elektrody 

Suche Zleć kontrolę 
sprzedawcy Linhai  

Jeśli silnik nie uruchamia 

się, sprawdź akumulator 

Silnik nie uruchamia 
się - zleć kontrolę 
sprzedawcy Linhai 

Akumulator sprawny 

Sprawdź połączenia 
akumulatora  

Silnik obraca się powoli 

Silnik obraca się 
Użyj rozrusznika 
elektrycznego 



 

CZYSZCZENIE I PRZECHOWYWANIE 
Czyszczenie 
Utrzymanie skutera w czystości nie tylko poprawia jej wygląd, 
ale może również wydłużyć żywotność jej podzespołów. 
Odpowiednia pielęgnacja sprawi, że skuter będzie wyglądać 
jak nowy, wydłuży jego żywotność i zoptymalizuje osiągi. 
Mycie skutera: 
1. Przed myciem silnik i wydech muszą być zimne. 
2. Po ostygnięciu silnika przykryj wydech plastikową 

torbą i upewnij się, że wszystkie korki wlewu paliwa, 
pokrywy oraz złącza i zaciski elektryczne (w tym 
nasadka świecy zapłonowej) są szczelnie założone. 

3. Wyczyść skuter za pomocą węża ogrodowego, 
miękkiej szmatki lub gąbki i łagodnego neutralnego 
mydła. 

4. Wyjątkowo uporczywy smar należy usunąć za 
pomocą odtłuszczacza i szczotki. Nie nakładaj 
odtłuszczacza na uszczelki olejowe, uszczelki lub osie 
kół. 

5. Spłucz brud i środek odtłuszczający wodą. 

UWAGA 
- Niewłaściwe czyszczenie może spowodować uszkodzenie 
owiewki, osłony i innych plastikowych części. Do czyszczenia 
części plastikowych należy używać wyłącznie czystej, miękkiej 
szmatki lub gąbki, miękkiej wody i łagodnego mydła. 
- Nigdy nie używaj ściernych środków czyszczących ani 
agresywnych środków chemicznych, takich jak rozpuszczalniki, 
benzyna, produkty zawierające amoniak, rozcieńczalniki itp. 

- Nigdy nie używaj ostrych środków chemicznych na częściach 
plastikowych. Unikaj używania ubrań lub gąbek zabrudzonych 
silnymi lub ściernymi detergentami, benzyną, kurzem, piaskiem, 
płynem hamulcowym, płynem przeciwko zamarzaniu, 
elektrolitem itp. 
- Nigdy nie używaj myjek wysokociśnieniowych, ponieważ 
mogą one spowodować uszkodzenie uszczelnionych części, 
takich jak opony, łożyska kół, przednie widelce, hamulce, 
elementy elektryczne, takich jak złącza, zaciski, wyświetlacze 
LCD, przełączniki, światła, węże odpowietrzające, naklejki, 
wloty powietrza i otwory wentylacyjne. 
-W przypadku pojazdów wyposażonych w owiewkę: nie używaj 
silnych detergentów ani twardych gąbek, ponieważ mogą one 
porysować owiewkę i ją zamazać. Jeśli nie masz pewności, czy 
dany produkt porysuje owiewkę, możesz przetestować go na 
niewidocznym obszarze owiewki. 
Czyszczenie po normalnej jeździe 
Użyj ciepłej wody, neutralnego detergentu i miękkiej czystej 
gąbki, aby usunąć brud, a następnie dokładnie spłucz czystą 
wodą. Do czyszczenia trudno dostępnych miejsc użyj 
szczoteczki do zębów lub szczoteczki do butelek. Aby uzyskać 
lepszy efekt czyszczenia, można przykryć miejsca z uporczywym 
brudem i zaschniętymi owadami mokrą szmatką na kilka minut 
przed czyszczeniem, aby brud łatwiej odpadł. 
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Czyszczenie po jeździe w deszczu, zimą lub w pobliżu morza 
Ze względu na nadmiernie korozyjny charakter soli należy zawsze 
wykonywać następujące czynności: 
1. Wyczyść skuter zimną wodą i łagodnym detergentem po 
ostygnięciu silnika. 

UWAGA 
Nigdy nie używaj ciepłej wody, ponieważ zwiększa ona korozyjne 
działanie soli drogowej. 
2. Zastosuj spray antykorozyjny na wszystkich metalowych 
powierzchniach, aby zapobiec rdzewieniu. 
Po czyszczeniu 
1. Osusz wszystkie powierzchnie irchą, czystym ręcznikiem lub 

miękką szmatką. 
2. Nałóż warstwę sprayu antykorozyjnego na wszystkie części 

metalowe, w tym rurę wydechową oraz powierzchnie 
chromowane i niklowane, aby zapobiec korozji. 

3. Użyj oleju w sprayu jako uniwersalnego środka czyszczącego, 
aby usunąć wszelkie pozostałe zabrudzenia. 

4. Napraw drobne zadrapania lakieru spowodowane 
uderzeniami kamieni o skuter itp. 

5. Nałóż wosk samochodowy lub motocyklowy na wszystkie 
lakierowane powierzchnie. 

        
    

OSTRZEŻENIE 
Zanieczyszczenia na hamulcach lub oponach mogą 
spowodować utratę kontroli i wypadek. 
Upewnij się, że na hamulcach i oponach nie ma oleju, smaru ani 
wosku. Jeśli konieczne jest czyszczenie, do czyszczenia tarcz i 
klocków hamulcowych należy używać specjalistycznego środka 
do czyszczenia części hamulcowych. 
Opony należy myć ciepłą wodą z neutralnym detergentem. 
Po umyciu należy zawsze sprawdzić hamulce. 
 

UWAGA 
-Olej i wosk w sprayu należy nakładać oszczędnie, a ich nadmiar 
zetrzeć. 
-Nigdy nie nakładaj oleju ani wosku na części gumowe i 
plastikowe, ale traktuj je odpowiednimi dedykowanymi 
produktami do pielęgnacji. 
-Unikaj stosowania ściernych środków polerskich, ponieważ 
ścierają one lakier i uszkadzają lakierowane powierzchnie. 
 

UWAGA 
-Skonsultuj się z dealerem Linhai, aby uzyskać porady dotyczące 
produktów, których można używać. 
- Po myciu lub jeździe w deszczowe dni lub przy mglistej pogodzie 
reflektory mogą tymczasowo zaparować. Włączenie reflektorów 
na pewien czas może zmniejszyć kondensację i mgłę. 
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Przechowywanie 
Przechowywanie krótkoterminowe 
Upewnij się, że miejsce przechowywania jest suche i chłodne. W 
razie potrzeby należy przykryć skuter oddychającym, 
pyłoszczelnym pokrowcem. 

UWAGA 
-Przechowywanie mokrego skutera w słabo wentylowanym 
pomieszczeniu lub przykrycie go pyłoszczelną osłoną, gdy jest 
jeszcze mokry, spowoduje rozpoczęcie lub przyspieszenie 
procesu korozji. 
-Aby uniknąć korozji, nigdy nie przechowuj skutera w wilgotnej 
piwnicy, w pomieszczeniach dla zwierząt (ze względu na 
obecność amoniaku) lub w miejscach, w których 
przechowywane są silne chemikalia. 
Przechowywanie długoterminowe 
Przed przechowywaniem skutera przez kilka miesięcy: 
1. Postępuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami zawartymi w 
rozdziale KONSERWACJA. 
2. Napełnij zbiornik paliwa i dodaj stabilizator paliwa (jeśli jest 
dostępny), aby zapobiec rdzewieniu zbiornika paliwa i 
pogorszeniu jakości paliwa. 
3. Wykonaj następujące czynności, aby zabezpieczyć cylinder, 
pierścienie tłokowe itp. przed korozją: 
-Zdejmij nasadkę świecy zapłonowej i usuń świecę zapłonową. 
-Wlej olej silnikowy w ilości około 6 ml do otworu świecy 
zapłonowej. 
-Ponownie zamontuj nasadkę świecy zapłonowej na świecy  

zapłonowej i umieść świecę na głowicy cylindra w celu 
uziemienia elektrody, aby zapobiec iskrzeniu świecy zapłonowej 
w następnym kroku.) 
-Uruchom silnik kilka razy, aby pokryć ścianki cylindra olejem. 
-Ponownie zamontuj świecę zapłonową i nasadkę świecy 
zapłonowej. 
OSTRZEŻENIE 

Przed uruchomieniem silnika należy zawsze upewnić się, że 
elektroda świecy zapłonowej jest uziemiona, aby uniknąć 
uszkodzeń lub obrażeń spowodowanych iskrzeniem. 
4. Nasmaruj wszystkie linki sterujące i obrotowe części dźwigni, 
stopki środkowej i bocznej. 
5. Sprawdź ciśnienie w oponach i wyreguluj je w razie potrzeby. 
Skuter należy przechowywać na stopce środkowej, w przeciwnym 
razie raz w miesiącu należy lekko obrócić koła, aby uniknąć 
powstawania płaskich miejsc. 
6. Zawiąż plastikową torbę na rurze wydechowej, aby zapobiec 
przedostawaniu się do niej wilgoci. 
7. Akumulator należy wyjmować i ładować raz w miesiącu. Nie 
należy przechowywać akumulatora w zbyt ciepłym lub zimnym 
miejscu (poniżej 0°C lub powyżej 30°C). Więcej informacji na 
temat przechowywania akumulatora znajduje się na stronie 58. 
 

UWAGA 
Przed przechowywaniem pojazdu należy dokonać niezbędnych 
napraw. 
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1 - Z olejem i pełnym zbiornikiem paliwa 
2 - Z kierowcą, pasażerem, bagażem i akcesoriami 

Silnik 

Typ silnika 4-suwowy, SOHC, 4 zawory 
Układ cylindrów Pojedynczy cylinder, 

chłodzony wodą 
Pojemność skokowa 125 cm3 
Średnica x skok 52 x 52,6 mm 
Stopień sprężania 11:1 
Układ rozruchowy Rozrusznik elektryczny 
Układ smarowania Miska olejowa 
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Olej silnikowy (4-suwowy): 
Zalecany olej silnikowy  

 

Pojemność - okresowa 
wymiana oleju 0,95 L 

Olej do przekładni głównej 

Zalecany olej do przekładni 
głównej SAE 15W-40 

Pojemność - okresowa 
wymiana oleju 0,2 L 

SPECYFIKACJA 
Wymiary i waga 

Długość całkowita 1980 mm 
Szerokość całkowita 740 mm 
Wysokość całkowita 1220 mm 
Wysokość siedziska 800 mm 
Rozstaw osi 1390 mm 
Prześwit 90 mm 
Maksymalny promień skrętu 2200 mm 
Masa w stanie gotowym do 
jazdy 1 

147 kg 

Pojemność pasażerska Kierowca + 1 pasażer 
Maksymalna ładowność 2 150 kg 
Masa całkowita 297 kg 



 

Filtr powietrza 

Filtr powietrza Suchy wkład papierowy 
Paliwo 

Typ Benzyna bezołowiowa, 95 
oktanów, E10 

Pojemność zbiornika paliwa 12 L 
Układ chłodzenia 

Pojemność zbiornika 0,25 L 
Świeca zapłonowa 

Producent/typ NGK/CPR8EA 
Skrzynia biegów 

Przełożenie pierwotne 1.000 
Przełożenie wtórne 8.787 (45/13×33/13) 
Przekładnia główna Zębata 
Typ skrzyni biegów Pasek klinowy (CVT) 

Podwozie 
Typ ramy Stal, under bone 
Kąt pochylenia kół 27° 

Opony 
Przód 110/80-14 M/C 53P, bezdętkowe 
Tył 130/70-13 M/C 63P, bezdętkowe 

Ciśnienie w oponach 
Tylko kierowca: 
Opona przednia 
Opona tylna 171 kPa 

196 kPa 
2 osoby (90-150 kg): 
Opona przednia 
Opona tylna 196 kPa 

220 kPa 
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Koło przednie 
Typ Obręcz aluminiowa 
Rozmiar  

Koło tylne 
Typ Obręcz aluminiowa 
Rozmiar  

Hamulec przedni 
Typ Hamulec tarczowy 
Obsługa Obsługa prawą ręką 

Hamulec tylny 
Typ Hamulec bębnowy 
Obsługa Obsługa lewą ręką 

Płyn hamulcowy 
Zalecany płyn hamulcowy Maxima DOT 3 (patrz str. 33) 

Zawieszenie przednie 
Typ Widelec teleskopowy 
Amortyzator Sprężyna śrubowa i amortyzator 

 Zawieszenie tylne  
Typ Wahacz jednostronny 
Amortyzator Sprężyna śrubowa i amortyzator 

 

Układ elektryczny 
Układ zapłonowy ECU 
Układ ładowania Iskrownik 

Akumulator/bateria 
Typ YTX7A-BS 
Pojemność 12V 6Ah 
Pobór prądu z akumulatora 
przez system Smart Lock w trybie 
gotowości 

około 2 mA 

Bateria pilota: CR2032 
Światła 

Reflektory LED 
Światło tylne / światło 
hamowania LED 
Oświetlenie tablicy rejestracyjnej LED 
Tylny kierunkowskaz LED 
Przedni kierunkowskaz LED 

Bezpiecznik 
Bezpiecznik 20A/30A (ABS) 
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Identyfikacja pojazdu 
Numer identyfikacyjny pojazdu i numer seryjny silnika należy 
zapisać w miejscach przeznaczonych na zamówienie części 
zamiennych u dealera lub na wypadek kradzieży pojazdu. 

Numer identyfikacyjny pojazdu 
Numer identyfikacyjny pojazdu jest wybity na ramie, jak 
pokazano na ilustracji. Otwórz siedzenie, aby zobaczyć numer 
identyfikacyjny pojazdu. 

Numer seryjny silnika 
Numer seryjny silnika jest wybity na skrzyni korbowej. 
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Numer identyfikacyjny pojazdu: 
 

Numer seryjny silnika: 



 

TABELA PRZEGLĄDÓW OKRESOWYCH 

Pozycja 
 

Kontrola Pierwsze 300 do 500 
km 4 000 km lub co rok 8 000 km lub co rok 

Zawory* S Sprawdź luz zaworowy. W razie potrzeby wyreguluj. o  o 
Świeca zapłonowa  Sprawdź stan. Wyczyść lub wymień w razie potrzeby.  o o 
Filtr powietrza - silnik  Oczyść. W razie potrzeby wymień.  o o 
Filtr powietrza - pasek 
klinowy 

 
Oczyść. W razie potrzeby wymień. 

 

o o 

Przewody paliwowe 
 Sprawdź przewód paliwowy pod kątem pęknięć lub uszkodzeń. W razie 

potrzeby wymień. 

  

o 
Olej silnikowy S Wymień. Pierwsze 300 do 500 

km 
Co 4 000 km lub co 

rok 
Co 8 000 km lub co 

rok 
Korek spustowy oleju (z 
boku) * 

S Spuść olej. o o o 

Sitko oleju silnikowego 
(dół)* 

S 
Oczyść. W razie potrzeby wymień. o o o 

Olej przekładni głównej S Wymień. Pierwsze 300 do 500 
km 

Co 4 000 km lub co 
rok 

Co 8 000 km lub co 
rok 

Płyn chłodzący  Wymień.   10 000 km lub 12 m 
Pasek napędowy * S Sprawdź pod kątem uszkodzeń/zużycia. W razie potrzeby wymień.  o o 
Układ hamulcowy  Sprawdź działanie. W razie potrzeby wyreguluj.  o o 

Układ hamulcowy 
 Sprawdź działanie. Sprawdź przewód hamulcowy pod kątem wycieków. W 

razie potrzeby napraw. 

  

o 
Łożyska tylnego wahacza* S Sprawdź, czy nie są poluzowane. W razie potrzeby wyreguluj.  o o 
Koła * S Sprawdź wyważenie/uszkodzenie/nieokrągłość. W razie potrzeby wymień.  o o 

Łożyska kół* S 
Sprawdź zespół łożysk pod kątem poluzowania/uszkodzenia. Wymień, jeśli są 
uszkodzone. 

 

o o 
Łożyska układu 
kierowniczego * S Sprawdź, czy nie są poluzowane. W razie potrzeby wyreguluj. o o Co 10 000 km 
Zawieszenie * S Sprawdź działanie/wyciek oleju. W razie potrzeby napraw.  o o 
Stopka środkowa, stopka 
boczna 

 
Sprawdź działanie. Napraw w razie potrzeby. o o o 

Złączki / elementy 
mocujące * S 

Sprawdź wszystkie mocowania i elementy złączne podwozia. W razie 
potrzeby wyreguluj. o o o 

Akumulator *  Sprawdź, czy napięcie przekracza 12,8 V. W razie potrzeby naładuj.  o o 

*, S: Zaleca się, aby te elementy były serwisowane przez oficjalny serwis Linhai. 
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WSKAZÓWKA 
Po 300-500 km eksploatacji należy wymienić olej silnikowy, aby zapewnić płynną pracę silnika. Wymianę oleju należy zlecić 
oficjalnemu dealerowi Linhai. 

WSKAZÓWKA 
Wymiana płynu hamulcowego: 
Płyn hamulcowy należy wymienić podczas demontażu pompy hamulcowej lub szczęki. Zawsze sprawdzaj poziom płynu 
hamulcowego. W razie potrzeby uzupełnij. 
Uszczelki pompy hamulcowej i szczęk hamulcowych należy wymieniać co 2 lata. 
Przewody hamulcowe należy wymieniać co 4 lata lub natychmiast, jeśli są uszkodzone. 
Wszelkie czynności konserwacyjne i naprawy należy zlecać autoryzowanemu dealerowi Linhai. 
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